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CORDLESS LAWN MOWER 38CM &V
INSTRUCTIONS FOR USE

Thank you for purchasing this cordless lawn mower.
Before you start using it, please read this user manual carefully and save it for future use.
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1. GENERAL SAFETY REGULATIONS

IMPORTANT SAFETY NOTICE

% Unpack the product carefully and do not throw away any of the packaging until you have found all the parts of
the product.

% Store the product in a dry place out of reach of children.

% Read all the warnings and instructions. Failure fo comply with the warnings and instructions may lead to
electric shock, fire and/or serious injuries.

PACKAGING
The product’s packaging prevents damage during fransport. This packaging is a resource and can be recycled.

USER MANUAL

Before starting to work with the machine, please read the following safety regulations and instructions for use.
Get familiar with the controls and correct use of the equipment. Keep the user's manual in a safe place for easy
future reference. Save the original packaging, including the infernal packing material, guarantee card and proof
of purchase receipt for at least the time of the guarantee. If you need to transport this power tool, pack it in the
original cardboard box for maximum protection during shipping or fransport (e.g. when moving or when you
need fo send this power fool fo a service centre for repair).

4 Note: If you hand over the appliance to somebody else, do so together with this user's manual. Make sure
you use the appliance properly by following the instructions in the included User manual. The user's manual
also contains operating, maintenance, and repair instructions.

The manufacturer assumes no responsibility for accidents or damages arising from
failure to comply with these instructions.
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2. SYMBOLS

Risk of injury due to cutting mechanism!
Never reach into the cuiting mechanism.

Use eye protection.

c Observe the safety instructions before using the product
for the first fime.

@ Use ear protection.

Keep other persons in distance!

x| WARNING! When operating the device, take care that no
I«w other persons are nearby (safe distance: 5m).

This is particularly valid for children and animals.

%‘\ Be careful of the sharp blade edges.

Danger of injury!
Beware of hurled-away objects.
Keep bystanders away.

Be careful of the sharp blade edges. The blades continue
to rotate even afier the motor is turned off.

Protect the tool from the damp and never expose it to rain!

Guaranteed sound power level Lwa 96 dB (A)

Before doing any maintenance and repair work
disconnect the circuit breaker from the lawn mower.

@ Read the Instruction Manual aﬂeniively pl'iOI' to use.
D L
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3. DESCRIPTION

Grip handle with foam
. Start lever
. Switch box
. Upper handle
. Wing nut (x2)
a. Washer (x2)
b. Mounting bolt (x2)
. Lower handle
Grass indicafor
8. Grass collector top cover
a. Frame of grass collector
b. Screws (x1)
9. Grass bag
10. Rear flap
11. Handle support assembly
a.Angle adjustment wheel (x2)
b.Screw (x4)
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4. BASIC WORK SAFETY

c. Fix wheel (x2)
d. Screw with washer assembly (x4)
12. Rear wheel (x2)
Rear wheel cap (x2)
13. Deck
14. Upper cover
15. Lever for cutting height adjustment
16. Battery cover
17. Front wheel (x2)
Front wheel cap (x2)
18.Grass collector handle
19.Carry handle
20.Safety key
21. Charger (not included)
22.Battery pack (not included)
23.Wire clip

IMPORTANT ACCUMULATOR SAFETY INSTRUCTIONS

% Batteries are a chemical source of electrical energy, containing chemical compounds that can cause injury
to health, property or the environment. Therefore, handle them with caution.
% The battery is ready to supply power at any time, even in undesirable circumstances!

/A ATTENTION! even with a partially charged battery, a short circuit may occur and damage it. In the worst
case, it may cause an explosion or fire. Therefore, always freat batteries in a way that prevents short circuits
(e.g. with paper clips, coins, keys, nails, screws or other small metal objects)!

Even when stored.

655G

completely stop.

%

Use only batteries recommended by the device manufacturer.

The battery must not be stored or operated near an open flame. It must also not be thrown info the fire.

Do not dispose of old batteries info regular household waste.

Also, never touch the blades unfil the machine is disconnected from the power source and until the blades

Disconnect the device from the power supply (i.e. remove the battery from the machine):

e |fyou need to leave the machine without supervision

* Ifyou have to leave the machine unsupervised

» Before every inspection, every cleaning or repairs
* |fyou hit aforeign body when working with it
 Ifthe machine vibrafes excessively.

% Read carefully the basics of working safely with the machine and the user's manual.
% This machine must not be operated by anyone with limited physical, sensory or mental abilities (including
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children). Furthermore, it must not be used by inexperienced people who do not have the technical knowledge fo
operate it. These people must be supervised by a competent person or instructed about the basics of work safety.

% |If children are near the machine, make sure they do not play with if.

% Tingling or numb hands are indications of excessive vibrations.

If this happens, shorten the work cycle, take sufficiently long breaks, share the work among several people or
if the lawnmower is used for long periods wear special anti-vibration gloves.

% An unavoidable consequence of using the lawnmower is the noise when it is running. Therefore, only do noisy
work during dedicated hours, or when this type of activity is normal. Respect quiet times and try to limit the
work to the shortest possible time.

We also recommend that you and persons near the lawnmower wear ear protectors.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS FOR BATTERY CHARGER
/A ATTENTION! Danger of injury by electric shock!

/\ ATTENTION! Check the charger, cable and plug before each use. If damage is found, the charger must not
be used.

/\  ATTENTION! Before use, read all instructions and warnings on the charger and battery case.

% Do not expose the charger to rain, snow or moisture. The entry of water info the battery charger increases the
danger of injury by electrical shock.

% To reduce the risk of damage fo the plug and the power cord, always unplug the power cord by pulling on the
plug (never pull the cord).

% Make sure that the cable is positioned so that no one is sfepping on it, that no one frips over it or is otherwise
damaged.

% Never charge the battery in an explosive atmosphere and near flammable substances. in a flammable
environment. Do not operate on lightly flammable surfaces (e.g. paper, fextiles, efc.).

% Do not disassemble the charger. If it needs fo be replaced or repaired, fake it fo an authorized service centre.
Failure fo do so may resulf in electric shock or fire.

% NEVER store or use the charger in places where the temperature may reach or exceed 50° C (such as
porches, cars, efc.).

% Check that the mains voltage is within the range required by the charger manufacturer. The circuit must be
adequately current protected.

OTHER RISKS

/\  ATTENTION! In the event of mechanical damage to the battery compartment, avoid contact with
chemicals that may leak from it. In case of confact with chemicals, rinse immediately with clean water. In
case of extensive contact or chemical burn or eye contact, seek medical attention as soon as possible.

% Despite our products being designed to meet the valid fechnical standards and safety directives, there are still
some risks to the user from using the machine:
e Stones and other fragments may fly out of the mowing deck.

If the machine operator does not use ear protectors, then they risk subsequent deafness.

* Injured fingers during blade maintenance

* Inhaling grass clipping particles
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* Electric shock from un-insulated parts.

% This machine must not be operated by those with limited physical, sensory or mental abilities (including
children) or inexperienced persons or persons whose fechnical knowledge is evidently insufficient for
the given task; and these people should only operate the device under the supervision of a person that is
competent for this fask or where the person is thoroughly instructed in working safely with the machine.

% If children are near the machine, make sure they do not play with it.

/\ ATTENTION! Carefully read the user manual before using this lawn mower. Make sure that you thoroughly
know all the control elements. Following the work safety rules for the machine minimises the risk of fire,
electric shock or other injuries.

% Keep the user manual carefully in case it is needed.

% Ifthe machine is incorrectly operated it could cause an injury. The lawnmower could cause serious injury to
the user and those nearby and therefore these work safety rules should always be followed fo eliminate this
risk if possible.

The user is responsible for safety when working with the machine. Never use the machine if any of its safety
items are missing or not in full working order.

BEFORE YOU START USING THE LAWN MOWER

% Carefully read all the instructions provided in this user manual. Thoroughly get fo know the machine's control
elements and the basics for correct use.

% Never lef children or anyone who you are not certain know the controls and the work safety rules for this
machine operate it on their own. The national legislation may also stipulate a minimum age limit for operating
this type of machine. Please read the laws governing this area in your country.

% Never use the lawnmower if people, particularly children or household pets, are moving nearby.

% Always remember that the user is fully responsible for injuries or damage fo property caused by operating this
machine.

PREPARING FOR OPERATION

% When working with the machine wear suitable footwear and long frousers. Never operate the lawnmower
barefooted or in sandals.
% Before starfing work, inspect the ground and remove any items that could be deflected by the machine.

/\ ATTENTION! Before every use of the machine, make sure that the blade, its mounting pin and the lawn
mower body in general is not damaged or excessively worn. Always replace a damaged or worn out part, of
which there are sets on the machine, with an entire set to prevent imbalance.

OPERATION

% Only operate the machine during daylight or sufficient arfificial lighting.

% If possible, do not mow wet grass.

% Make sure that during work you always have a firm support and a secure sfance.

% Do not run when pushing the mower - walk normally.

% The following general rules apply for work with the lawn mower: When mowing on a slope, do not move up
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and down but always along the contours, i.e. horizontally perpendicular fo the incline of the slope.

Be very careful when changing direction on a slope.

Never use the lawn mower on exiremely steep slopes.

If you need fo pull the lawnmower towards you while it is running or if you need to move backwards with the

lawnmower, be very careful.

% Always stop the blades from turning when transporting the machine or moving over an un-grassed area.

% Never use the machine if any covers are damaged or if any of ifs safety elements are missing such as
deflectors or grass catchers.

% Always start the motor as described in the user manual, and make sure to keep your feet away from the
blades.

% Never tilt the machine when starting the motor unless it is really essential fo start it. In this case, turn the side
of the lawnmower that is farther away from you upwards.

% Never put your hands or feet under the lawnmower, in particular near fo the moving parts. Never cover the
grass ejection chute.

% Never fransport the machine if the motor is still running.

% Always stop the engine first and remove the battery from the machine; only then can the faults be removed or
the grass catcher be emptied.
* Proceed in the same way before every inspection, cleaning or repair of the machine.
* Ifyou hit aforeign body make sure the lawnmower has not been damaged, and if it has repair the

damage before starting the motor again.

* Orifthe machine starts to vibrate more than unusual (immediately check the machine!)

% Stop the motor whenever you move away from the machine.

% 6 5

MAINTENANCE AND STORAGE

% Always make sure that all nufs, pins and bolts are securely tightened so that the machine operates safely.

% Regularly check the grass catcher for damage or excessive wear and tear.

% Immediately replace worn out or damaged parts. This will help your lawnmower fo operate safely.

% When setting adjustable elements, take care not to clamp your fingers between the moving blades and the
fixed part of the machine. Let the motor cool down before storing the lawnmower in an enclosed area.




-

5. ASSEMBLY AND OPERATION

UNPACKING

% Unpack all parts and lay them on a flat, stable surface.

% Remove all packing materials and shipping devices if applicable.

% Make sure the delivery contents are complefe and free of any damage. If you find that parts are missing or
show damage do not use the product but contact your dealer. Using an incomplete or damaged product
represents a hazard to people and property.

% Ensure that you have all the accessories and tools needed for assembly and operation. This also includes
suitable personal protective equipment.

/\ WARNING! The produst and the packaging are not children's toys!
Children must not play with plastic bags, sheets and small parts! There is a danger of choking and
suffocation!

YOU WILL NEED / BEFORE YOU START

(items not supplied) (items supplied)
Suitable personal protective equipment Grass collector (7,8,9,18)
Suitable cross-head driver

Suitable wrench

battery pack (22) and battery charger (21)

4 Note: The accessories required depend on the infended application. Ask your dealer for advice.

4 Note: Parts marked with * are not shown in this overview. Please refer to the respective part in the
instruction manual.

SET UP

/A WARNING! Do not use a product that is only partly assembled or assembled with damaged parts!
Follow the assembly insfructions step-by-step and use the pictures provided as a visual guide fo easily
assemble the product!

Do not connect the product fo battery pack (22) before it is completely assembled!

04 Note: Take care of small parts that are removed during assembly or when making adjustments. Keep them
secure to avoid loss.
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Assembly and operation

LOWER HANDLE

% Putthe main unit (13) on the ground.

% Connect the lower handle (6) with the Handle support assembly (11): mount a angle adjustment wheel
(11-a) to the lower handle (6) with 2 screws (11-b), The lower handle (6) is fixed on the main unit (13)
through the engagement of a angle adjustment wheel (11-a) and a fixed wheel (11-c).

UPPER HANDLE

% Hold the upper handle (1) with the start lever (2) facing upwards. Align the mounting holes of the upper
handle (1) and the lower handle (6).

% Pass the mounting bolts (5-b) through the mounting holes of the upper handle (1) and the lower handle (6),
washer (5-a) fo the end, fasten the bolt (6-b) with the wing nut (5).

% Make sure the electrical cord run on the handles.

% Fix the electrical cord with the wire clip (23) on the lower handles (6).

CORDLESS LAWN MOWER 38CM USER’S MANUAL




m 16 Assembly and operation

GRASS CATCHER

% Match the grass bag (9) with grass frame (8-a), and insert the grass collector handle (18) into the fop cover
(8), with a screw (8-b) fo fasten.

% Open the rear flap (10) and hold it in position.

% Carefully release the rear flap(10) afterwards.

4 Note: Always carry the grass collector by its handle (18).

BATTERY PACK
ATTACHING THE BATTERY PACK

Pull open the battery cover (16).

Unplug the safety key (20) and keep it hanging by its string .

Slide the battery pack (22) into the slofs of the battery compartment.

Make sure that the electrical contacts are fully inserted into the battery pack (22) and that it snaps in place
with a click.

The battery pack (22) can only be installed in one direction.

Reinstall the safety key (20) info its slot .

Close the battery cover (16) .

G H G S

G %G
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Assembly and operation

RELEASING THE BATTERY PACK

The battery pack (22) can't be charged whilst in the mower. Remove the battery pack (22) from its battery
compartment or spare battery compartment for charging.

% Pull open the battery cover (16).

% Squeeze the release butfon to unlock the latch of battery pack (22) .

% Slide out the battery pack (22) from the battery compartment .

% Close the battery cover (16) .

CHARGING THE BATTERY PAC

The battery pack (22) for this product has been shipped in a low charge condition. Charge it fully before first use.

CORDLESS LAWN MOWER 38CM USER'S MANUAL




m 18 Assembly and operation

CONNECT BATTERY PACK

% Make sure the start lever (2) is released and safety switch button is not pressed.
% Attach the battery pack (22) to the product. Ensure it snaps in place.

% Insert the safety key (20) into its slof fully.

€ Your product is now ready fo be used.

INTENDED USE

This cordless lawn mower is designated with a rated voltage of 40V . It is designed only to be used with the
battery pack which is listed in the chapter of “Technical specifications”.

The product is infended for mowing grass in domestic gardens only.

It must not be used fo mow unusually high, dry or wet grass, e.g. pasture grass, or to shred leaves.For safety
reasons it is essential fo read the entire instruction manual before first operation and to observe all the
instructions therein.This product is intended for private domestic use only, not for any commercial frade use. It
must not be used for any purposes other than those described.

CUTTING HEIGHT ADJUSTMENT
04 Note: There are 5 cutting height levels (30-75mm) available.

/A WARNING! Switch the product off and wait that the cutting blade had come to a complete stop before
adjusting the cutting height! Remove the safety key (20) before adjusting the cutting height!

Adjust the cutting height according fo the needs of your lawn. The cutting height depends on the kind of lawn and
its actual height. When mowing high grass, start with the maximum cutting height and make a second

cut with a lower cutting height.

% Pull the lever (15) fowards the rear wheel (12) .

% Move forward or backward to adjust the cutting height .

% Release the lever (15) and ensure it engaged in the slot properly

FIELDMANN' FZR 70
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Assembly and operation

HANDLE BAR ADJUSTMENT

% Loosen the angle adjustment wheel (11-a) anti-clockwise but do not remove them .
% Grasp the grip handle (1) and adjust to a comfortable position for the user.
% Tighten the angle adjustment wheel (11-a)clockwise afferwards.

GRASS INDICATOR
The grass collector is equipped with a hatch that indicates the filling during operation.
% When the hatch is opened, indicator (7) is blown up by airflow, which means the grass collector has sufficient

volume left to collect grass.
% When the hafch is closed, the grass collector is full and must be emptied.

4
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4 Note: Afull grass catcher will reduce the performance of this product.
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EMPTYING

Empty the grass collector frequently during use. Do not wait until it is completely full. We recommend emptying it
when it is half full.
Afull grass catcher will reduce the performance of this product.Switch the product off and make sure that the

&
%

%
&
%

motor has stopped and the cutting blade has stopped rotating.

Lift the rear flap (10) and lift the grass collector off the hooks

Remove the grass clippings from the rear discharge chute into the grass collector. Use a proper tool such as a
brush.

Remove the grass collector by its carry handle .

Empty the grass clippings onto a compost heap.

Reit the grass collector fo the product.

GENERAL OPERATION

%

%
%
%

Check the product, its battery pack and charger as well as accessories for damage before each use. Do
not use the product if it is damaged or shows wear. Take care of any problem you find or have the product
checked by qualified specialist.

Double check that accessories or attachments are properly fixed.

Always push the product using the grip handle (1). Keep the handles dry fo ensure safe support.

Ensure that the air vents are always unobstructed and clear. Clean them if necessary with a soft brush.
Blocked air vents may lead fo overheating and damage the product.

Switch the product off immediately if you are disturbed while working by other people entering the working
area. Always let the product come to complete stop before putting it down.

Do not overwork yourself. Take regular breaks to ensure you can concentrate on the work and have full
control over the product.

STARTING/STOPPING
/\ WARNING! Before starting, put the product on a flat surface free of high grass! Clean the underside of the

S HESESSSH

deck! Start the motor carefully according to instructions. Keep your feet well away from the cutting blade Do
not filt the product when starting the moftor.

Install the battery pack (22) into the battery compartment .

Insert the safety key (20) into the slot fully .

Close the battery cover (16) and stand behind the grip handle (1).

While holding the safety switch button (3) pressed, pull the start lever (2) towards the grip handle (1) .
After the mower starts, release the safety switch button (3).

The product begins mowing.

Release the start lever (2) to stop the mower.

%FIELDMANN‘
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/. TECHNICAL SPECIFICATIONS

General FZR 70375-0

Rated voltage 2x20V

Rated no load speed nO 2800-3400 min-1

Max. cutting width 38cm

Cutting height range 30-75 mm, b levels

Grass catcher volume 421

Wheel size 140 (front) / 178 (rear) mm

Weight approx. 11.5 kg
ACCESSORIES

[tem number Accessory

FDUZ 79020 Battery pack 2 Ah

FDUZ 79040 Battery pack 4 Ah

FDUZ 79100 Fast charger

FDUZ 79110 Fast dual charger
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8. TROUBLESHOOTING

/\ DANGER! Risk of injury! Unprofessional repairs may mean that your unit will no longer operate safely. This
endangers you and your environment.

Malfunctions are often caused by minor faults. You can easily remedy most of these yourself. Please consult the
following fable before contacting the vendor. You will save yourself a lof of frouble and possibly money too.

Error/Fault Cause Remedy
Device does not work. Battery pack discharged? Charging the battery pack
Battery pack defective? Contact your local vendor.
Unit does not switch on. | Did you wait for the delay? Wait for the switch on delay of 2 seconds.
The mower cuts grass The lawn is ragged or bumpy. Check the mowing area.
unequally. The mowing height is not set properly. | Move the float to a higher position.
Strange noise. Screws/parts come loose? Tighten screws.
Foreign objects in the blades? Remove foreign objects.
Blade damaged? Have blade sharpened, or replace.
Cut result is not sufficient. | Blade is blunt? Have blade sharpened, or replace.

If you can't fix the faulf yourself, contact your nearest vendor. Please be aware that any improper repairs will also
invalidate the war-ranty and additional costs may be incurred.
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9. MAINTENANCE

/\  ATTENTION! Always switch off the mower and remove the battery before removing the grass catfcher.

4 Note: We recommend regularly carrying out the maintenance below, this will increase the lifetime and
reliability of the machine.

% Regularly visually inspect the machine for defects such as a loose blade, blade installed upside down, blade
damage or damaged or excessively worn parts.

% Also regularly check that the protective covers and protective elements are not damaged and are properly
placed.

% Before using the machine, carry out all necessary repairs and maintenance.

% If, despite regular maintenance, the machine does not work, please contact our customer service, the repair
should be carried out by our contractual partner in one of the specialised Fieldmann workshops.

9.1 REPLACING THE BLADE

% For this task, we recommend that you confact an authorised service centre.
% Always use original spare parts.

/A Important! Always disconnect the mower from the battery and check that the
engine is switched off before inspecting the blades.

A\ ATTENTION: Remember that the blade still rotates several seconds after the motor is turned off. Never
attempt to stop the blade. In regular infervals, check that the blade is securely fastened, in good condition
and sharp. If necessary, sharpen or replace it.

In the event that the blade hits an object while mowing, turn the lawnmower off and wait unfil the blade comes to
a stop. Then check the condition of the blade and its fastening bolts.
If these are damaged or if they have been lost then they must be replaced without delay.

/A Important! Use protective gloves when working.

Loosen the bolt holding the blade (using the appropriate wrench) by turning anticlockwise, remove the blade
and replace it with a new one. Check that the new blade is installed in the correct direction. Tighten the screw by
turning clockwise.

9.2 BATTERY CARE

Storage after the season
For optimal performance, we recommend that you charge the battery every two months while not in use.

/\ ATTENTION: Fully charge the battery before storing.

/A ATTENTION: Do not store the battery in places where the temperature drops below 10° C
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10. DISPOSAL

Ay The machine, rechargeable batteries, accessories and packaging should be sorted for
% <:9 environmentalfriendly recycling.

Do not dispose of power tools and batteries/rechargeable batteries info household waste!
Only for EC countries:
According fo the European Guideline 2012/ 19/EU, power tools that are no longer usable, and

according fo the European Guideline 2006/66/EC, defective or used battery packs/batteries, must
be collected separately and disposed of in an environmentally correct manner.

INSTRUCTIONS AND INFORMATION ON DISPOSING OF USED PACKAGING MATERIALS
Put any used package material fo the place determined by the municipality for waste disposal.

DISPOSAL OF USED ELECTRIC AND ELECTRONIC EQUIPMENT

This symbol on products or accompanying documents means that used electric or

electronic products must not be put to ordinary municipal waste. Hand over such products

to defermined collection points for proper disposal, restoration and recycling. Alternatively,

in some countries of the European Union or other European countries you can refurn

your products to your local dealer when you buy an equivalent new product. By dutiful
[ disposal of this product you can preserve precious natural resources and you help prevent

any potential adverse effects on the environment and human health which could be the

results of wrong waste disposal. Ask your local authority or the nearest collection point

for additional details. In case of improper disposal of this waste kind penalties can be

imposed in accordance with national regulations.

For companies in the European Union countries

Should you want to dispose of electric and electronic devices, ask your dealer or vendor
for necessary information. Disposal in other countries outside the European Union. Should
you want to dispose of this product, ask your local authorities or your dealer for necessary
information about disposal method.

c € This product fulfils all basic requirements of the EU directives that apply to .

Text, design and fechnical specifications can change without prior notice and we reserve the right for their
change.

User manual in the original language.
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AKUMULATOROVA SEKACKA
NA TRAVU 38 CM 22V

POKYNY PRO POUZITI

Dékujeme vam za zakoupeni této akumulatorové sekaéky na travu.
Nez ji zaénete pouzivat, peélivé si pfeététe tuto uzZivatelskou piiruéku a uschovejte ji pro
pozdéjsi pouziti.
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1. VSEOBECNE BEZPECNOSTN| PREDPISY

DULEZITE BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

% Opatrné produkt vybalte a nevyhazujte ZGdnou ¢dst obalu dfive, nez nenajdete vSechny dily produktu.

% UloZte fento produkt na suchém misté mimo dosah défi.

% Prectéte si vSechna varovdni a pokyny. NedodrZovdni téchto varovdni a pokynl méze mit za ndsledek Graz
elekirickym proudem, pozdr a/nebo véznd zranéni.

BALENI|

Tento produkt je doddvdn v obalu zabrariujicimu jeho poskozeni béhem prepravy. Tenfo obal predstavuje
druhotnou surovinu, kterou je mozno recyklovat.

UZIVATELSKA PRIRUGKA

Pfed zahdjenim prdce s timto zafizenim si prosim pfectéte nésledujici bezpe€nostni pfedpisy a pokyny pro
pouzivéni. Dikladné se seznamte s oviddacimi prvky a sprévnym pouZivénim fohoto zafizent. Ulozte tuto
uZivatelskou pfiru¢ku na bezpeéné misto pro snadné pozdéjsi pouziti. Alespori po dobu platnosti zéruky
uschovejte origindini obal véetné vnitfniho obalového materidlu, zGruéniho listu a dokladu o zakoupenti. Pokud
pottebujete toto elekirické ndradi prepravit na jiné misto, zabalte jej do origindini lepenkové krabice, aby byla
zaji$téna jeho maximdini ochrana béhem manipulace a prepravy (napiikiad pfi stéhovdni nebo pfi odesildni
tohoto elekirického ndfadi do servisniho stfediska za Géelem opravy).

4 Poznamka: Budete-li zafizeni pfeddvat jiné osobs, piilozte k ndmu tuto uZivatelskou pFirudku. Zajistéte,
aby bylo vase zafizeni pouzivdno sprdvné, podle pokynil v doddvané uZivatelské prirucce. Kromé névodu
k obsluze obsahuje uZivatelskd prirucka také pokyny k provddéni Gdrzby a oprav.

Vyrobce nepfebird zodpovédnost za nehody nebo $kody zpisobené nedodrzenim
téchto pokyn.
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Riziko zranéni zpuisobeného sekacim uUstrojim!
Nikdy nesahejte do sekaciho ustroji.

Pouzivejte ochranu zraku.

Pied prvnim pouzitim tohoto produktu si prosim precététe
bezpeénostni pokyny.

Pouzivejte ochranu sluchu.

UdrZujte ostatni osoby v bezpeéné vzddlenosti!
VAROVANI! P¥i préci s timto zafizenim dévejte pozor,
aby se v jeho blizkosti nenachdzely zadné jiné osoby
(bezpeénd vzddlenost: 5 m).

To plati zejména pro déti a zvifata.

Davejte pozor na ostré hrany sekaciho noze.

Nebezpedéi zranéni!
Davejte pozor na odmrsténé predméty.
Zabrante pfistupu nepovolanych osob.

Davejte pozor na ostré hrany sekaciho noze. Noze se
budou jesté chvili otaéet i po vypnuti motoru.

Pfed pouzitim tohoto néfadi si pozorné preététe ndvod
k obsluze.

Chrante toto néfadi pied vihkosti a nikdy jej nenechdvejte
na desti!

Zaruéena uroven akustického vykonu Lwa 96 dB (A)

Pied provddénim jakékoli idrzby a oprav odpojte od této
sekacky na travu jistic.
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3. POPIS

1. Drzadlo rukojeti s pénou c. Pevné kolecko (x2)
2. Startovaci pdcka d. Sestava Sroubu s podloZkou (x4)
3. Prepinaci box 12. Zadni kole€ko (x2)
4. Horni rukojef Krytka zadniho kole¢ka (x2)
5. Kfidlova matice (x2) 13. Sekaci stroji
a. Podlozka (x2) 14. Horni kryt
b. Montézni roub (x2) 15. PG&ka pro sefizeni vySky sekdni
6. Dolni rukojef 16. Kryt baterie
7. Ukazatel zapInéni 17. Predni kolecko (x2)
8. Horni kryt sbérace travy Krytka pfedniho kolec¢ka (x2)
a. Rém sbérace trdvy 18. Rukojef sbérace travy
b. Srouby (x1) 19. Rukojef pro prendseni
9. Ko$ natrdvu 20.Bezpecnostni kii¢
10.Zadni zéklopka 21. Nabfjecka (neni soucdsti prislusenstvi)
11. Podpirnd sesfava rukojeti 22.Akumuldfor (neni sou¢dsti prislusenstvi)
a. Kole€ko pro nastaveni Ghlu (x2) 23.Kabelovd svorka

b. Sroub (x4)

4. ZAKLADY BEZPECNOSTI PRI PRACI

DULEZITE BEZPEGNOSTNi POKYNY PRO AKUMULATORY

% Baterie predstavuji chemicky zdroj elekirické energie obsahujici chemické slouceniny, které mohou zplsobit
poskozeni zdravi, majetku nebo Zivotniho prosttedi. Proto s nimi manipulujte opatrné.
% Baterie je kdykoli pfipravena doddvat energii, i za nezddoucich okolnostil

/A POZOR! | u &dstetnd nabité baterie mliZe dojit ke zkratu a ndslednému poskozeni baterie. V nejhorsim
pripadé mdZe dojit k explozi nebo poZdru. Proto vzdy zachdzejte s bateriemi zplsobem, pfi kterém nemdiize
dojit ke zkratu (napt. kanceldfskymi sponkami, mincemi, klici, hfebiky, Srouby nebo jinymi malymi kovovymi
predméty)!

To platii pro skiadovdni.

% PouZivejte pouze baterie doporuéené vyrobcem zafizeni.
% Baterie nenf dovoleno skiadovat nebo pouZivat v blizkosti otevieného ohné. Je rovnéz zakdzdno hdzet je
do ohné.
% Nelikvidujte staré baterie vyhozenim do bézného domdciho odpadu.
% Nikdy se rovnéZ nedotykejte noz(, dokud nenf zafizeni odpojeno od zdroje energie a dokud se noZe zcela nezastavi.
% Odpojte zafizeni od zdroje energie (fj. vyjméfe baferii ze zafizeni):
¢ Pokud potfebujefe ponechat zafizeni bez dohledu
¢ Pokud musite nechat zafizenf nestiezené
¢ Pred kazdou kontrolou, kazdym ¢i§ténim nebo opravami
¢ Pokud do néj béhem prdce narazi cizi predmét
¢ Pokud zafizeni nadmérné vibruje.
% Pozorné si pretéte zklady bezpecné prdce se zafizenim a tuto uZivatelskou prirucku.
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Toto zafizeni nesmi byt pouzivéno osobami s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi
schopnostmi (véetné déti). Ddle nesmi byt pouZivéno nezkuSenymi osobami, které nemaii technické
znalosti pro jeho ovldddni. Tyto osoby musi byt pod dohledem kompetentni osoby nebo musi obdrZet pokyny
0 zékladech bezpec€nosti pfi prdci.

Pokud se v blizkosti tohoto zafizeni pohybuji déti, zajistéte, aby si s timto zafizenim nemohly hrdt.

Brnéni rukou nebo zirta citu jsou dlisledkem nadmérnych vibraci.

Pokud takovd situace nastane, zkratte pracovni cyklus, délejte dostateéné dlouhé prestavky, podélte

se o prdci s jinymi nebo, pokud je tafo sekac¢ka na frévu pouzivdna dlouhou dobu, noste specidini
antivibraéni rukavice.

Nevyhnutelnym dlsledkem pouZivdni této sekacky na trdvu je provozni hiuk. Proto provddgjte hiuéné préce
pouze béhem urenych hodin, kdyZ je tento druh aktivity normdini. Respektujte dobu klidu a zkuste omezit
prdci na co nejkrat$i dobu.

Doporuc¢ujeme rovnéz, aby obsluha i osoby v okoli nosily ochranu sluchu.

DULEZITE BEZPEGNOSTNI POKYNY PRO NABIJECKY BATERIi

A
A

POZOR! Nebezpeti trazu elekirickym proudem!

POZOR! Pred kazdym pouzitim zkontrolujte nabijecku, kabel a zastréku. Pokud Zjistite poskozeni, nesmite
nabijeku pouZivat.

POZOR! Pred pouZitim si pfectéfe vSechny pokyny a varovdni na nabijeéce a pouzdru baterie.

Nevystavujte futo nabijecku desti, snéhu a vihkosti. Vniknuti vody do nabijecky baterii zvySuje nebezpeéi Grazu
elekirickym proudem.

Pro snizeni nebezpedi poskozeni zdstréky a napdjeciho kabelu vZdy odpojujte napdjeci kabel taZenim za
zGstréku (nikoli faZenim za kabel).

Zajistéte, aby byl kabel umistén tak, aby na néj nemohl nikdo $ldpnout, aby o néj nemohl nikdo zakopnout
nebo jej jinak poskodit.

Nikdy nenabijejte baterii ve vybusném prosttedi, v blizkosti hoflavych Idtek nebo v hoflavém prostiedi.
NepouZivejte ji na snadno vznétlivych povrsich (napt. papir, textilie apod.).

Nabijetku nerozebirejte. Pokud potfebuje vyménit nebo opravif, odneste ji do autorizovaného servisniho
stfediska. Pfi nedodrzZeni tohoto pokynu mize dojit k Grazu elekirickym proudem nebo k pozZdru.

NIKDY neskladujte a nepouZivejte nabijecku v mistech, kde miZe teplota doséhnout nebo pirekrocit 50 °C
(jako napriklad pfistesky, aufomobily apod.).

Zkontrolujte, zda je sifové napéti v rozsahu vyZzadovaném vyrobcem nabijecky. Obvod musi mit adekvatni
proudovou ochranu.

JINA NEBEZPECI

A

POZOR! V piipadé mechanického poskozeni prostoru pro baterii se vyvarujte kontaktu s chemikdliemi,
které z néj mohou unikat. V pfipadé kontaktu s chemikdliemi okamZité opldchnéte zasazené misto Gistou
vodou. V pfipadé nadmérného konfaktu nebo chemického popdleni nebo zasaZeni o¢i vyhledejte okam?Zité
Iékarskou pomoc.
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% PresfozZe jsou nase produkty navrzeny tak, aby spifiovaly platné technické normy a bezpecnostni predpisy,

existuji pro uzivatele pouzivajiciho toto zafizeni i presto urcitd rizika:

e Ze sekaciho Ustroji mohou byt odmrstény kameny nebo jiné dlomky.

Pokud obsluha zafizeni nepouzivd ochranu sluchu, riskuje naslednou hluchotu.
e Zranéni prsti béhem ddrzby noze

¢ Vdechnuti kouskd odfezané trévy

« Uraz elektrickym proudem dotykem neizolovanych &dsti.

% Tofo zafizeni nesmi byt pouZivéno osobami s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi (véetné détf), nezkusenymi osobami a osobami, jejichZ technické znalosti jsou pro dany Gkol
evidentné nedostafe¢né; tyto osoby by mély fofo zafizeni pouzivat pouze pod dohledem osoby kompetentni
pro dany kol nebo pod podminku, Ze jsou dlikladné proSkoleny pro bezpe¢nou prdci s timto zafizenim.

% Pokud se v blizkosti tohoto zafizeni pohybuiji déti, zajistéte, aby si s fimfo zafizenim nemohly hrdt.

/\ POZOR! Pfed pouzitim této sekagky na trdvu si pozomg preciéte tuto uZivatelskou piirucku. Dikladng se
seznamte se vSemi oviddacimi prvky. DodrZovdni bezpecnostnich predpist pro prdci na fomto zafizeni
minimalizuje nebezpedi poZdru, Grazu elekirickym proudem nebo jinych zranéni.

% Peclivé tuto uZivatelskou prirucku uschovejte pro pozdgjsi pouZiti.

% V pripadé nesprdvného ovidddni tohoto zafizeni miiZe dojit ke zranéni. Tato sekacka na frévu by mohla
zplsobit vdznd zranéni obsluze a osobdm v jeji blizkosti, a proto je nutno vzdy dodrZovat bezpeénostni
predpisy pro prdci, aby bylo do maximdini moZné miry eliminovéno riziko.

UZivatel odpovidd béhem pouZivdni tohoto zafizeni za bezpeénost. Nikdy nepouZzivejte toto zafizeni, pokud
chybi nebo zcela nefunguije kterykoli z jeho bezpecnostnich prvka.

PRED POUZITIM TETO SEKACKY NA TRAVU

% Prectéte si pozorné vechny pokyny uvedené v této uZivatelské piirucce. Dikladné se seznamte s oviddacimi
prvky zafizeni a zGsadami jeho spravného pouZzivdni.

% Nikdy nedovolte défem nebo komukoli, kdo neznd oviddaci prvky a bezpeénostni pfedpisy pro prdci s timto
zafizenim, aby toto zafizeni sdm pouzival. Nérodni legislativa m(Ze rovnéz vyzadovat minimdini vékovy limit
pro pouZzivdni tohoto typu zafizeni. Prostudujte si prosim zékony platné pro tato zafizeni ve vasi zemi.

% Nikdy nepouZivejte sekacku na trévu, pokud se v blizkosti pohybuiji jiné osoby, a fo zejména déti nebo domdci
zvitata.

% VZzdy pamatujte na to, Ze uZivatel nese pinou odpovédnost za zranéni nebo poskozeni majetku zplisobené
pouZzivénim tohoto zafizeni.

PRIPRAVA NA POUZITI

% Pri prdci s timto zafizenim noste vhodnou obuv a dlouhé kalhoty. Nikdy nepouZivejte tuto sekacku na trévu,
jestlize jste bosi nebo mdte sanddly.
% Pred zahdjenim prdce zkontrolujte zem a odstrarite jakékoli predméty, kieré by mohlo foto zafizeni odmrstit.

/A POZOR! Pied kazdym pouZitim fohoto zafizeni se ujistéte, Ze nliZ, jeho montdzni Gep a obecné télo
této sekaCky na trévu nejsou poskozeny nebo nadmérné opotfebovdny. VZdy vyméiite poSkozeny nebo
opottebovany dil, kiery existuje na tomto zafizeni v sadé, jako celou sadou, aby nedochdzelo k nerovnovdze.

FIELDMANN'
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OVLADANI

% PouZivejte toto zafizeni pouze za denniho svétla nebo za dostateéného umélého osvétleni.

% Pokud je fo mozné, nesekejte mokrou trévu.

% Zajistéte, abyste méli béhem prdce vZdy pevnou plidu pod nohama a bezpeény postoj.

% PritlaCent téfo sekaCky na frdvu nebéhejte — pohybujte se normdini rychlosti chiize.

% Pro prdci se sekackami na trévu plati ndsleduijici obecnd pravidla: PFi sekdni ve svahu se nepohybujte nahoru

a dold, ale vZdy po vrstevnicich, j. vodorovné a kolmo ke sklonu svahu.

Pfi zméné sméru svahu budte obzvI&sf opatrni.

Nikdy nepouZivejte tuto sekacku na frvu na extrémné prikrych svazich.

Pokud potfebujete pritdhnout spusténou sekacku na trdvu k sobé nebo pokud s ni potiebujete jet dozadu,

budte velmi opatrni.

% Pred pfepravou zafizeni nebo pred presunem pifes oblast bez trdvy vzdy zastavte otééeni nozd.

% Nikdy nepouZivejte fofo zafizeni, pokud jsou poSkozeny jakékoli kryty nebo pokud chybi jakykoli z jeho
bezpecnostnich prvka, jako jsou napiikiad deflektory nebo sbérné kose.

% Motor vzdy startujte zplisobem uvedenym v této uZivatelské pfirucce a zajistéte, abyste nestdli v blizkosti
noZd.

% Nikdy fofo zafizent pfi startovéni motoru nenakldnéjte, pokud to nenf opravdu nezbytné pro jeho nastartovdni.
V takovém pripadé otocte stranu sekacky, kterd je ddle od vds vzddlenéjsi, smérem nahoru.

% Nikdy nestrkejte ruce nebo chodidla pod tuto sekacku na trévu, zejména do blizkosti pohybuiicich se dildl.
Nikdy nezakryvejte otvor pro vytlaGovani trdvy.

% Nikdy nepfepravujte toto zafizeni s béZicim moforem.

% VZdy nejprve zastavte motor a vyjméte ze zafizeni baterii; pouze pak miZete opravovat zavady nebo
vyprazdiiovat sbérny kos.
e Stejnym zplsobem postupujte pred kazdou kontrolou, €i§ténim nebo opravami zafizeni.
¢ Pokud narazite do ciziho pfedmétu, zkontrolujte, zda nedoslo k poskozeni této sekacky na trévu; pokud

doslo k poskozeni, sekacku pred dalSim spusténim motoru opravte.

»  Nebo pokud zagne zafizeni vibrovat vice, nez je bézné (okamyzité zafizeni zkonirolujte!)

% Zasfavte motor, kdykoli se od zafizeni vzddlite.

L

UDRZBA A SKLADOVANI

% VZdy zajistéte, aby byly vSechny matice, Gepy a Srouby pevné dotazZeny, a byl tak zajiStén bezpeény provoz
zafizeni.

% Pravidelné kontrolujte, zda nedo$lo k poSkozeni nebo nadmérnému opotfebeni sbérného kose.

% Opoffebované nebo poskozené dily ihned vymérite. Tak zajistite bezpeény provoz vasi sekacky na frdvu.

% Pi nastavovdni nastavitelnych prvki ddvejte pozor, aby se vdm neskfiply prsty mezi pohyblivymi noZi a
pevnou ¢dsti zafizeni. Pfed uloZenim této sekacky na frdvu do uzaviené mistnosti nechte motor vychladnout.
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5. SESTAVENI A POUZIVANI

VYBALENI{

% Vybalte vSechny dily a poloZte je na rovny stabilni povrch.

% Odstranite vSechny obalové materidly a prepravni prvky (pokud existuijf).

% Ujistéte se, Ze mdte k dispozici vSechny dily a Ze tyfo dily nejsou poSkozené. Pokud nékteré dily chybi nebo
jsou poskozené, nepouZivejte produkt a kontaktujte vaseho prodejce. PouZivéni nekompletniho nebo
poskozeného produktu predstavuje nebezpeci pro osoby a hrozi také poSkozeni majetku.

% Zajistéte, abyste méli k dispozici vSechno pfisluSensivi a ndstroje potfebné pro sestaveni a pouzivdni. Patfi
sem rovnéz vhodné osobni ochranné pom(icky.

/A VAROVANI! Tento produkt a obalové materidly nejsou hragkou pro déti!
Nedovolte détem hrdt si s igelitovymi sGcky, féliemi a malymi dily! Hrozi nebezpeci zablokovdni dychacich
cesf a uduseni!

BUDETE POTREBOVAT / PREDTIM NEZ ZACNETE

(nedoddvané polozky) (doddvané polozky)
Vhodné osobni ochranné pom{cky Sbéraé trdvy (7,8, 9, 18)
Vhodny kfizovy Sroubovdk

Vhodny maticovy kli¢

akumuldtor (22) a nabijeCku baferii (21)

04 Poznédmka: PoZadované piisludenstvi zavisi na zamysleném zpiisobu pouZiti. PoZddejte o radu prodejce.

4 Poznamka: Dily oznacené * nejsou v tomto piehledu zobrazeny. Podivejte se prosim na piislusny dil
v ndvodu k obsluze.

SESTAVENI

/\ VAROVANI! NepouZivejte &stedné sestaveny produkt nebo produkt s podkozenymi dily!
DodrZujte krok za krokem montdzni pokyny a pouZzivejte jako vizudiniho privodce doddvané obrdzky,
usnadfiujici sestaveni produkiu!
Nepfipojujte produkt k akumuldtoru (22) pred jeho kompletnim sestavenim!

4 Poznédmka: Ddvejte pozor na malé dily odebrané b&hem montdZe nebo sefizovani. UloZte je na bezpedné
misto, aby se neztratily.

%HELDMANN‘
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DOLNi RUKOJET

% Postavte hlavni jednotku (13) na zem.

% Pripojte dolnf rukojef (6) s podplirnou sestavou rukojeti (11): pomoci 2 Sroub( (11-b) namontuijte kole¢ko pro
sefizeni Ghlu (11-a) k dolni rukojeti (6). Dolni rukojet (6) je pfipevnéna k hiavni jednotce (13) pomoci spojent
kolecka pro sefizeni thlu (11-a) a pevného kolecka (11-c).

HORNI RUKOJET

% Podrzte horni rukojef (1) se startovaci pdékou (2) otocenou nahoru. Viyrovnejte montézni otvory horni
rukojeti (1) a dolni rukojeti (6).

% Protdhnéte montdzni Srouby (5-b) montdznimi otvory horni rukojeti (1), dolni rukojeti (6) a podloZzkou (5-a) a2
na konec, a dotdhnéte Sroub (5-b) pomoci kfidlové matice (5).

% Zajistéte, aby byla elekirickd Sridira vedena po rukojetich.

% Pripevnéte elekirickou $idru pomoci kabelové svorky (23) na dolni rukojeti (6).

AKUMULATOROVA SEKACKA NA TRAVU 38 CM UZIVATELSKA PRIRUCKA
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SBERNY KOS

&% Umistéte koS na frdvu (9) do rdmu (8-a) a vioZte rukojef sbérace trdvy (18) do horniho krytu (8), a pomoci
Sroubku (8-b) provedte pfipevnéni.

& Oteviete zadni zGklopku (10) a podrZte ji v prisluSné poloze.

& Pak opatrné zadni zdklopku (10) uvolnéte.

04 Poznémka: Sbérad trdvy prendsejte vzdy pomoci jeho rukojeti (18).

AKUMULATOR
PRIPEVNENI AKUMULATORU

ZataZenim ofevfete kryt baterie (16).

Odpojte bezpecnostni kli¢ (20) a nechte jej viset na jeho provézku.

Vsurite akumuldtor (22) do $térbin prostoru pro baterii.

Ujistéte se, Ze jsou elekirické kontakty pné zasunuty do akumuldtoru (22) a Ze bylo vsunuti na sprévné misto
potvrzeno zacvaknutim.

Akumuldtor (22) Ize viozit pouze jednim smérem.

Znovu vioZte bezpe€nostni Kli¢ (20) do jeho Stérbiny.

Zavfete kryt baterie (16).

$HS SHGS
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UVOLNENI AKUMULATORU

Akumuldtor (22) vioZeny do sekacky nelze nabijet. Vyjméte akumuldtor (22) z prostoru pro baterii nebo prostoru
pro ndhradni baterii a nabijte jej.

% ZataZenim ofeviete kryt baterie (16).

% Stisknutim uvolfiovaciho tlacitka odemknéte zapadku akumuldforu (22).

% Vysuiite akumuldtor (22) z prostoru pro baterii.

% Zaviete kryt baterie (16).

NABIJENI AKUMULATORU
Akumuldtor (22) pro tento produkt byvd expedovdn ve stavu nizkého nabiti. Pfed pouZitim jej pIné nabijte.

AKUMULATOROVA SEKACKA NA TRAVU 38 CM UZIVATELSKA PRIRUCKA




PRIPOJENI AKUMULATORU

% Zajistéte, aby byla uvolnéna starfovaci pdcka (2) a aby nebylo stisknuto tlagitko bezpeénostniho spinade.

% Pripevnéte k produktu akumuldtor (22). Ujistéte se, Ze zacvaknul do sprévné polohy.

% Vlozte bezpeénostni kli¢ (20) pIné do jeho Stérbiny.

% VGS produkt je nyni pfipraven k pouZiti.

UCEL POUZITI

Tato akumuldtorovd sekacka na trdvu je navrZena pro jmenovité napéti 40 V. Je navrZena pouze pro pouzivani

s akumuldtorem uvedenym v kapitole ,Technické Gdaje”.

Tento produkt je uréen k sekdni frdvy pouze v domdcich zahraddch.

Nesmi byt pouzivdn pro sekdni neobvykle vysoké, suché nebo mokré trévy, jako napr. trévy na pastving, nebo

pro drcent list(l. Z bezpeénostnich diivodd je nezbytné precist si pred prvnim pouZitim celou uZivatelskou priru¢ku

a dodrZovat vdechny v ni uvedené pokyny. Tento produkt je ur€en pouze pro soukromé domdci pouziti, nikoli pro
komeréni obchodni pouZiti. Nesmi byt pouZivdn pro jiné Gcely, neZ je zde uvedeno.

NASTAVENI VYSKY SEKANI
04 Poznamka: K dispozici je 5 trovni vy3ky sekdni (30-75 mm).

/A VAROVANI! Ped nastavenim vysky sekdni vypnéte produkt a pockejte na Gpiné zastaveni pohybu
sekaciho noze! Pfed nastavenim vysky sekdni odstrarite bezpeénostni kiic (20)!

vvvvvv

& Vytdhnéte packu (15) smérem k zadnimu kolecku (12).
% Posunutim dopredu nebo dozadu nastavte vySku sekdni.
% Uvolnéte pdcku (15) a zajistéte, aby byla sprdvné zasunutd do Stérbiny

% FIELDMANN'
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SERIZENI TYCE RUKOJETI

% Uvolnéte kolecko pro sefizeni Ghlu (11-a) proti sméru hodinovych rucicek, ale neodstrafiuite jej.
% Uchopte drZadlo rukojeti (1) a nastavte ji do polohy pohodiné pro uZivatele.
% Pak dofdhnéte koleCko pro sefizeni Ghlu (11-a) ve sméru hodinovych rucicek.

‘\\LX\\\ N\
N

UKAZATEL ZAPLNENI

Sbérac trdvy je vybaven poklopem, kfery béhem sekdni ukazuje zaplnéni.

% KdyZ je poklop otevfen, je ukazatel (7) nadzveddvdn proudem zvuku, coZ znamend, Ze sbérac trdvy md jesté
dostate¢nou kapacitu pro dal$i sbér trévy.

% Po uzavreni poklopu je sbéra¢ frdvy piny a musi byt vyprdzdnén.

!

NS

AN

Y

WA ) S AN

04 Poznamka: Piny sbérad trévy snizuje vykon tohoto produktu.

AKUMULATOROVA SEKACKA NA TRAVU 38 CM UZIVATELSKA PRIRUCKA
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VYPRAZDNENI

B&hem pouzivani sbérac trdvy asto vyprazdriujte. Ne¢ekejte na jeho kompletni zapinéni. Doporucujeme jej

vyprdzdnit uz po poloviénim zaplnéni.

PIny sbéra¢ trdvy snizuje vykon tohoto produktu. Vypnéte produkt a ujistéte se, Ze je zastaven motor a sekaci nliz

se prestal otdcet.

% Zvednéte zadni zdklopku (10) a zvednéte sbérac trdvy z hdcka

% Qdstrarite odrezky trdvy ze zadniho vyprazdriovaciho otvoru do sbérade trdvy. PouZijte vhodny ndstroj,
napiiklad kartdé.

% Odstrante sbérac frévy pomoci jeho prepravni rukojeti.

& \lyprdzdnéte odfezky frdvy na kompostovaci hromadu.

% Sbérac trdvy znovu pripevnéte k produktu.

OBECNE OVLADANI

% Pred kazdym pouZzitim produktu zkontrolujte, zda nedoSlo k poskozeni tohoto produktu, jeho akumuldtoru,
nabijecky nebo prislusenstvi. Nikdy nepouZivejte tento produkt, pokud je jakymkoli zplisobem pos$kozen nebo
vykazuje zndmky opotfebeni. Vyfeste kazdy problém, na kfery narazite nebo nechte produkt zkontrolovat
kvalifikovanym technikem.

% Dvakrdt zkontrolujte sprdvné piipevnéni pisluSenstvi a dopliikd.

% Produkt vZdy tlacte pomoci drzadla rukojeti (1). UdrZujte rukojeti v suchu, aby byla zaji$téna bezpeénd
podpora.

% Zajistéte, aby byly otvory pro vzduch vzdy volné a Eisté. V pfipadé potfeby je odistéte jemnym kartdcem.
Zablokované otvory pro vzduch mohou zpUsobit prehiidti a poskozeni produktu.

% Pokud jste béhem prdce vyruSeni osobami, které vstoupily na pracovisté, produkt okamzité vypnéte. Pred
odstavenim nechte produkt vzdy zcela zastavit.

% Nenaklddejte si pfili§ mnoho prdce. Délejte pravidelné prestdvky, abyste se mohli koncentrovat na prdci a méli
nad produktem vzdy plnou kontrolu.

SPUSTENI/ZASTAVENI

/\ VAROVANI! Pfed spusténim postavte produkt na rovny povrch bez vysoké trdvy! VyGistéte spodni sfranu
sekaciho Ustrojil Opatrné podle pokynd spustte motor. UdrZujte nohy v dostateéné vzddlenosti od sekaciho
noze! Pfi starfovdni motoru produkt nenakldnéjte.

Nainstalujte akumuldtor (22) do prostoru pro baterii.

VloZte bezpeénostni Kli¢ (20) piné do jeho Stérbiny.

Uzavrete kryt baterie (16) a postavte se za drzadlo rukojefi (1).

Zatimco drZite stisknuté tlacitko bezpeénostniho spinace (3), vytdhnéte startovaci pdéku (2) smérem
k drzadlu rukojefi (1).

Po spusténi sekacky uvolnéte tlacitko bezpeénostniho spinace (3).

Produkt za¢ne sekat.

Pro zastaveni sekacky uvolnéte startovaci pdéku (2).

656G

S 66
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TECHNICKE UDAJE

Obecné FZR 70375-0

Jmenovité napéti 2x20V

Jmenovité otdcky naprdzdno nO 2800-3400 min"!

Maximdini $itka sekdni 38cm

Rozsah vys$ky sekdni 30-75 mm, 5 Grovni

Objem sbérného koSe 42|

Velikost kola 140 (pfedni) / 178 (zadni) mm

Hmotnost pribl. 11,5 kg
PRISLUSENSTVI

Cislo polozky Prislusenstvi

FDUZ 79020 Akumuldtor 2 Ah

FDUZ 79040 Akumuldtor 4 Ah

FDUZ 79100 Rychld nabijecka

FDUZ 79110 Rychld dudlini nabijecka

UZIVATELSKA PRIRUCKA
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6. RESENI PROBLEMU

/A NEBEZPECI! Nebezpeti zranéni! Neodborné opravy mohou znamenat, 7e vase sekadka jiz nebude
pracovat bezpeéné. To ohroZuje vds i pracovni prosttedi.

Poruchy jsou Gasto zplisobeny drobnymi zévadami. VEtSinu z nich proto mzefe snadno opravit sami. Pred

kontaktovdnim prodejce si prosim prectéte ndsledujici tabulku. Tak si uSetfite spoustu problémd a moznd i penéz.

Porucha/Zdvada

oy,

Pricina

ReSeni

Ndradi nefunguije.

Neni akumulGtor vybity?

Neni akumulGtor poskozeny?

Nabijeni akumuldtoru

Kontaktujte mistniho prodejce.

Ndradi nelze zapnout.

Cekdte na zpozdéni pii spustani?

Pockejte na zpoZzdéni v frvdni 2 sekund.

Neni poskozen nliz?

Sekacka sekd trdvu Trdvnik je Elenity nebo hrbolaty. Zkontrolujte sekanou plochu.
nerovnomerné. Neni sprévné nastavena vySka sekdni. | Nastavte sekaci Ustroji do vy3si polohy.
Podivné zvuky. Nedoslo k uvolnéni Sroubll nebo dili? | Utdhnéte Srouby.

Nejsou v nozich cizi predméty? Odstrarite cizf predméty.

Nechejte nabrousit nebo vyménit nliz.

Vysledek sekani neni
uspokojivy.

Nenf ndiz tupy?

Nechejte nabrousit nebo vyménit n{iz.

sy X

opravy rusi také platnost zdruky a mohou vdm zpdsobit dalsi ndklady.

FIELDMANN'
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7. UDRZBA

/\ POZOR! Pied sejmutim sbérného kose vzdy sekadku vypnéte a vyjméte z nf akumuldtor.

04 Poznédmka: Doporucujeme vam pravidelné providat nize uvedenou ddrzbu, aby byla prodlouzena
provozni Zivotnost a spolehlivost fohoto zafizeni.

% Provddéjte pravidelnou vizudinf kontrolu, zda na tomto zafizeni nejsou vady, jako napiiklad uvolnény ndiZ, n(iz
nainstalovany obrdceng, poskozeny niz ¢i poskozené nebo nadmérné opottebené dily.

% Také pravidelné kontrolujte, zda nejsou ochranné kryty a ochranné prvky poskozeny a zda jsou sprévné
umistény.

% Pred pouzitim tohoto zafizeni provedte vSechny nezbytné opravy a ddrzbu.

% Pokud foto zafizeni i pfes pravidelnou Gdrzbu nefunguje, obratte se prosim na nés$ zdkaznicky servis. Opravu
musi provddét nds smiuvni partner v nékterém ze specializovanych servisd Fieldmann.

7.1VYMENA NOZE
% U fohoto (ikonu vdm doporucujeme kontakfovat autorizovany servis.
% VZdy pouzivejte origindini néhradni dily.

/\ Dilezité! Pfed provadénim kontroly nozli vzdy vyjméte ze sekaéky akumuldtor
a zkontrolujte, zda je vypnuty motor.

A\ POZOR: Nezapomerite, Ze se niiz sekacky otdci jests nékolik sekund po vypnuti motoru. Nikdy se
nepokousejte ndiZ zastavit. V pravidelnych intervalech kontrolujte, zda je n(iz bezpec¢né upevnén, v dobrém
stavu a ostry. Je-li to nutné, provedte jeho nabrouseni nebo vyménu.

V piipadé, Ze ndiZ pii sekdni narazi do ciziho predmétu, zastavte sekacku a pockeite, nez se nliz zcela zastavi.
Potom zkontrolujte stav noZe a jeho upeviiovacich Sroub.

Jsou-li noZe poskozeny nebo doslo-li ke ziréité Sroubl, musi byt okamzZit€ vymeénény.

/\ Dulezité! Pri praci pouzivejte ochranné rukavice.

Povolte $roub upeviujici ndiz (pomoci vhodného klice) otdéenim proti sméru pohybu hodinovych ruicek,
sejméte nlZ a nahradte jej novym nozem. Zkontrolujte, zda je novy niiz namontovany se sprdvnou orientaci.
Utdhnéte Sroub ofd&enim ve sméru pohybu hodinovych rugicek.

7.2 PECE O AKUMULATOR

Skladovani po ukonéeni sezény
Z dlivodu zajisténi optimdiniho vykonu vém doporucujeme nabijet akumuldfor kazdé dva mésice, neni-li
pouzivan.

/A POZOR: Pied uloZenim akumuldtor ping nabijte.

/\ POZOR: Neskladuijte akumuldtor v misfech, kde feplota klesd pod 10 °C
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8. LIKVIDACE

Ay Toto zafizeni, dobijeci baterie, pFislusenstvi a obaly mus byt roztfidény, aby byla zajisténa jejich
% <:9 ekologickd recyklace.

Nevyhazuite elekirické ndfadi a baterie nebo nabijeci baterie do bézného doméciho odpadu!

Pouze pro zemé Evropské unie:

evropské smérnice 2012/19/EU a v souladu s evropskou smérnici 2006/66/ES musi byt

cké ndfadi, kferé jiz neni pouzitelné, a vadné nebo pouzité akumuldtory/baterie rozifidény

Podle
elekiri
oddélené a zlikvidovdny tak, aby nedoslo k ohroZeni Zivotniho prosttedi.

odpadu.

i

q

POKYNY A INFORMACE K LIKVIDACI VYRAZENYCH OBALOVYCH MATERIALU
Odevzdeijte veskery pouZity obalovy materidl na misté, které je uréeno mistnimi Grady pro likvidaci

LIKVIDACE VYRAZENYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENi

Tento symbol na produktech nebo v pfilozené dokumentaci znamend, Ze vyfazené
elekirické nebo elekironické produkty nesmi byt vyhazovdny do béZného komundiniho
odpadu. Odevzdejte tyto produkty na urenych sbérnych mistech, kde bude provedena
jejich sprdvnd likvidace, obnoveni a recyklace. VV nékterych stdtech Evropské unie nebo

v nékterych evropskych zemich miizete pfi ndkupu odpovidajiciho nového produktu

vrdtit vase produkty mistnimu prodejci. Spravnou likvidaci fohoto produkiu pomdhdte
chrdnit cenné pfirodni zdroje a zabrdnite moznym negativnim dopad(im na Zivotni
prostedi a lidské zdravi, ke kterym by mohlo dojit v ddsledku nesprévné likvidace odpadu.
Dalsi podrobnosti vdm poskytnou mistni Gfady nebo nejblizsi sbérny dvdr. V piipadé
nesprdvné likvidace fohoto druhu odpadu mohou byt uloZeny pokuty v souladu s platnymi
ndrodnimi predpisy.

Pro spoleénosti v zemich Evropské unie

Chcetedi zlikvidovat elekirickd nebo elekironickd zafizen, vyZddejte si potfebné informace
od vaseho prodejce nebo dodavatele. Likvidace v zemich mimo Evropskou unii. Cheefe-li
tenfo vyrobek zlikvidovat, poZddejte mistni (fady nebo prodejce o nezbytné informace

0 zpusobu likvidace.

Tento vyrobek splfiuje vSechny zdkladni poZadavky vSech piislusnych smérnic EU.

Text, design a technické specifikace se mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni a vyhrazujeme si
prdvo na provddéni téchto zmén.

UZivatelskd piirucka v origindinim jazyce.
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AKUMULATOROVA KOSACKA
NA TRAVU 38 CM 22¥-

POKYNY NA POUZITIE

Dakujeme véam za kiipu tejto akumulétorovej kosaéky na travu.
Skor ako ju zaénete pouzivat, pozorne si preéitajte tito pouzivatel'skd priruéku
a uschovaijte ju na neskorsie pouzitie.

OBSAH

. VSEOBECNE BEZPECNOSTNE PREDPISY.
. SYMBOLY
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1. VSEOBECNE BEZPECNOSTNE PREDPISY

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

% Opatrne produkt vybalte a nevyhadzujte Ziadnu ¢ast obalu dovtedy, kym nendjdete vSetky diely produktu.

% UloZte fento produkt na suchom mieste mimo dosahu deti.

% PreCitajfe si vSetky varovania a pokyny. NedodrZiavanie tychto varovani a pokynov méze mat za ndsledok
(rraz elekirickym prddom, poZiar a/alebo vdZne zranenia.

BALENIE

Tento produkt je doddvany v obale, ktory zabrariuje jeho poSkodeniu poéas prepravy. Tento obal predstavuje
druhotn( surovinu, ktord je mozné recyklovat.

POUZIVATELSKA PRIRUGKA

Pred zacatim prdce s tymto zariadenim si prosim precitajte nasledujdce bezpeénosiné predpisy a pokyny na
pouZivanie. Dokladne sa zozndmte s oviddacimi prvkami a sprdvnym pouzivanim tohto zariadenia. UloZte
tato pouZivatel'skd priru¢ku na bezpeéné miesto pre jednoduché neskorsSie pouZitie. Aspori pogas platnosti
z@ruky uschovaite origindiny obal vrétane vnatorného obalového materidilu, zdruéného listu a dokladu o kipe.
Ak potrebujete toto elektrické ndradie prepravif na iné miesto, zabalte ho do origindinej lepenkovej Skatule, aby
bola zabezpe¢end jeho maximdina ochrana po¢as manipuldcie a prepravy (napriklad pri sfahovani alebo pri
odosielani fohto elekirického ndradia do servisného strediska na opravu).

4 Poznamka: Ak budete zariadenie ddvat inej osobe, prilozte k nemu tiito pouZivatefskd priruku. Zaistite,
aby bolo vase zariadenie pouzivané sprdvne, podla pokynov v dodévanej pouZivatelskej prirucke. Okrem
ndvodu na obsluhu obsahuje pouZivatelskd priruka aj pokyny na vykondvanie Gdrzby a oprdv.

Vyrobca nepreberd zodpovednosf za nehody alebo $kody spdsobené nedodrzanim
tychto pokynov.
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2. SYMBOLY
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Riziko zranenia spdsobeného sekacim Usirojenstvom!
Nikdy nesiahajte do sekacieho Ustrojenstva.

Pouzivajte ochranu zraku.

Pred prvym pouzitim tohto produktu si, prosim, preéitajte
bezpeénostné pokyny.

Pouzivajte ochranu sluchu.

UdrZujte ostainé osoby v bezpeénej vzdialenosti!
VAROVANIE! Pri praci s tymto zariadenim ddavajte pozor,
aby sa v jeho blizkosti nenachddzali Ziadne iné osoby
(bezpeéna vzdialenosf: 5 m).

To plati najma pre deti a zvierata.

Davaijte pozor na ostré hrany sekacieho noza.

Nebezpeéenstvo zranenia!
Davaijte pozor na vymrstené predmety.
Zabranite pristupu nepovolanych oséb.

Davajte pozor na ostré hrany sekacieho noza. Noze sa
budu este chvil'u otGéat aj po vypnuti motora.

Pred pouzitim tohto naradia si pozorne precitajte nGvod
na obsluhu.

Chraiite toto ndradie pred vihkosfou a nikdy ho
nenechdvajte na dazdi!

Zaruéena uroven akustického vykonu Lwa 96 dB (A)

Pred vykondvanim akejkol'vek Udrzby a oprav odpoijte od
tejto kosaéky na travu istic.
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3. OPIS

1. DrZadlo rukovdti s penou c. Pevné koliesko (x2)
2. Startovacia packa d. Zostava skrutky s podlozkou (x4)
3. Prepinaci box 12.Zadné koliesko (x2)
4. Hornd rukovdf Krytka zadného kolieska (x2)
5. Kridlovd matica (x2) 13.Sekacie Ustrojenstvo
a. Podlozka (x2) 14. Horny kryt
b. Montézna skrutka (x2) 15. Packa na nastavenie vySky kosenia
6. DolInd rukovat 16. Kryt batérie
7. Ukazovatel zaplnenia 17. Predné koliesko (x2)
8. Horny kryt zberaca trdvy Krytka predného kolieska (x2)
a. Rém zberaca trdvy 18. Rukovdt zberaca trévy
b. Skrutky (x1) 19. Rukovdt na prendsanie
9. K0S nafrdvu 20.Bezpecnostny k¢
10.Zadnd zdklopka 21. Nabijacka (nie je sucasfou prislusensiva)
11. Podpornéd zostava rukovdti 22.Akumuldtor (nie je siéasfou prisluSenstva)
a. Koliesko na nastavenie uhla (x2) 23.Kdblovd svorka

b. Skrutka (x4)

4. ZAKLADY BEZPECNOSTI PRI PRACI

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY PRE AKUMULATORY
% Batérie predstavujl chemicky zdroj elekirickej energie obsahuijlci chemické zIGéeniny, ktoré moZu sposobif

poskodenie zdravia, majetku alebo Zivotného prostredia. Preto s nimi manipulujte opatrne.

% Batéria je kedykolvek pripravend doddvat energiu, aj za neziaducich okolnosti!

A\ POZOR! A pri Giasfoéne nabitej batérii mdZe dojst ku skratu a ndslednému poskodeniu batérie.

V najhorSom pripade moZe dojst k explézii alebo poZiaru. Preto vZdy zaobchddzajte s batériami spésobom,
pri kforom nemdZze dojst ku skratu (napr. kanceldrskymi sponkami, mincami, kIGémi, klincami, skrutkami
alebo inymi malymi kovovymi predmetmi)!

To plati aj pre skladovanie.

PouZzivajte iba batérie odporiéané vyrobcom zariadenia.

Batérie nie je dovolené skladovat alebo pouZivaf v blizkosti otvoreného ohiia. Je takisto zakézané hddzaf
ich do ohria.

Nelikviduijte staré batérie vyhodenim do beZzného domového odpadu.

Nikdy sa tieZ nedotykajte nozov, kym nie je zariadenie odpojené od zdroja energie a kym sa noze celkom
nezastavia.

Odpojte zariadenie od zdroja energie (t. j. vyberte batériu zo zariadenia):

* Ak potrebujete ponechat zariadenie bez dohladu

¢ Ak musite nechaf zariadenie nestrézené

¢ Pred kazdou kontrolou, kazdym Cistenim alebo opravami

¢ Ak don pocas prdce narazi cudzi predmet

e Ak zariadenie nadmerne vibruje.
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Pozorne si precitajte zaklady bezpeénej prdce so zariadenim a flto pouZivatelska prirucku.

Toto zariadenie nesm pouZzivat osoby s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi
schopnostami (vrdtane detf). Dalej ho nesmi pouZivat neskidsené osoby, kforé nemajd fechnické znalosti
na jeho oviddanie. Tieto osoby musia byt pod dohfadom kompetentnej osoby alebo musia dostaf pokyny

0 zékladoch bezpe&nosti pri prdci.

Ak sa v blizkosti tohto zariadenia pohybuiju deti, zaistite, aby sa s tymto zariadenim nemohli hraf.

Tfpnutie v rukdch alebo strata cifu st désledkom nadmernych vibrdci.

Ak takdto situdcia nastane, skrdtte pracovny cyklus, robte dostatoéne dihé prestdvky, podelte sa o précu

s inymi alebo, ak sa tdto kosacka na trdvu pouziva dihy éas, noste Specidine antivibratné rukavice.
Nevyhnutnym désledkom pouZivania tejto kosacky na trévu je prevddzkovy hluk. Preto robte hlu¢né prdce iba
pocas uréenych hodin, ked je fento druh aktivity normdiny. ReSpektujte ¢as pokoja a skuste obmedzif précu
na ¢o najkratsi ¢as.

Odpord¢ame fakisto, aby obsluha aj osoby v okoli nosili ochranu sluchu.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY PRE NABIJACKY BATERIi

A
A

POZOR! Nebezpecenstvo drazu elekirickym pradom!

POZOR! Pred kazdym pouzitim skontrolujte nabijacku, kdbel a zdstréku. Ak zistite poSkodenie, nesmiefe
nabfjacku pouZivat.

POZOR! Pred pouzitim si precitajte vSetky pokyny a varovania na nabijacke a puzdre batérie.

Nevystavujte tifo nabfjaku dazdu, snehu a vihkosti. Vniknutie vody do nabijacky batérii zvySuje
nebezpecenstvo Urazu elekirickym pradom.

Na zniZenie nebezpecenstva poskodenia zdstréky a napdjacieho kdbla vzdy odpdjajte napdjaci kébel
fahanim za zdstréku (nie fahanim za kdbel).

Zaistite, aby bol kdbel umiestneny tak, aby nafi nemohol nikto Sliapnuf, aby ofi nemohol nikto zakopnUf alebo
ho inak poSkodit.,

Nikdy nenabijajte batériu vo vybusnom prostredi, v blizkosti horfavych IGtok alebo v horfavom prostredi.
NepouZivajte ju na fahko zGpalnych povrchoch (napr. papier, textilia a pod.).

Nabijaéku nerozoberajfe. Ak potrebujefe vymenit alebo opravif, odneste ju do autorizovaného servisného
strediska. Pri nedodrzani tohto pokynu méZe ddjsf k drazu elekirickym pridom alebo k poZiaru.

NIKDY neskladuijte a nepouZivajte nabijacku v miestach, kde mdZe feplota dosiahnuft alebo prekrogif 50 °C
(ako napriklad pristresky, automobily a pod.).

Skontrolujte, i je siefové napdtie v rozsahu vyZadovanom vyrobcom nabijacky. Obvod musi mat adekvétnu
prddovd ochranu.

INE NEBEZPECENSTVA

A

POZOR! V pripade mechanického poskodenia priestoru na batériu sa vyvarujte kontaktu s chemikdliami,
ktoré z neho mdZzu unikaf. V pripade konfaktu s chemikdliami okamZite opldchnite zasiahnuté miesto Eistou
vodou. V pripade nadmerného kontaktu alebo chemického popdlenia alebo zasiahnutia oéi vyhladajte
okamtzite lekdrsku pomoc.
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% Napriek tomu, Ze st nase produkty navrhnuté tak, aby spifiali platné technické normy a bezpe&nostné
predpisy, existuj pre pouZivatela pouZivajlceho toto zariadenie aj napriek tomu urcité rizikd:
e 7o sekacieho Ustrojenstva sa mdzu vymrstif kamene alebo iné Glomky.
¢ Ak obsluha zariadenia nepouziva ochranu sluchu, riskuje ndslednd hluchotu.

e Zranenie prstov pocas (drZzby noza
e Vdychnutie kiskov odrezanej travy
«  Uraz elekirickym pridom dotykom neizolovanych &asti.

% Tofo zariadenie nesmu pouZivat osoby s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi
schopnosfami (vrGtane deti), neskisenymi osobami a osobami, kforych technické znalosti st pre dand Glohu
evidentne nedostatocné; tieto osoby by mali foto zariadenie pouZivaf iba pod dohladom osoby kompetentnej
pre dand dlohu alebo pod podmienkou, Ze st dokladne preskolené pre bezpeénd prdcu s tymto zariadenim.

% Ak sa v blizkosti tohto zariadenia pohybuiju deti, zaistite, aby sa s tymto zariadenim nemohli hraf.

/A POZOR! Pred pouzitim tejto kosadky na trdvu si pozorne pregitajte tiito pouzivatelski prirucku. Dokladne
sa obozndmte so vSetkymi oviGdacimi prvkami. DodrZiavanie bezpeénostnych predpisov na prdcu na
tomto zariadeni minimalizuje nebezpegenstvo poZiaru, Grazu elekirickym prddom alebo inych zranent.

% Starostlivo tito pouZivatelskd priru¢ku uschovajte na neskorsie pouZitie.

% V pripade nesprdvneho oviddania tohto zariadenia méze dojst k zraneniu. Této kosacka na frdvu by mohla
sposobif vdZne zranenia obsluhe a osobdm v jej blizkosti, a pretfo je nutné vzdy dodrziavat bezpetnostné
predpisy na précu, aby sa do maximdinej moZnej miery eliminovalo riziko.

PouZzivatel zodpovedd pocas pouzivania tohto zariadenia za bezpeénosf. Nikdy nepouZivaijte toto zariadenie,
ak chyba alebo celkom nefunguije kiorykolvek z jeho bezpeénostnych prvkov.

PRED POUZITIM TEJTO KOSACKY NA TRAVU

% PreCitajte si pozorne véetky pokyny uvedené v tejto pouZivatelskej prirucke. Dokladne sa obozndmte s
ovlddacimi prvkami zariadenia a zdsadami jeho sprdvneho pouZivania.

% Nikdy nedovolte defom alebo komukolvek, kto nepoznd oviddacie prvky a bezpe€nostné predpisy pre prdcu
s tymto zariadenim, aby tofo zariadenie sdm pouzival. Ndrodnd legislativa méZze takisto vyzadovat minimdiny
vekovy limit pre pouZivanie tohto typu zariadenia. Prestudujte si, prosim, zékony platné pre fieto zariadenia vo
vasej krajine.

% Nikdy nepouZivajte kosacku na trévu, ak sa v blizkosti pohybuijd iné osoby, a fo najmd deti alebo domdéce
zvieratd.

% VZdy pamdtajte na to, Ze pouZivatel nesie pinG zodpovednosf za zranenia alebo poSkodenia majetku
spOsobené pouzivanim tohto zariadenia.

PRIPRAVA NA POUZITIE

% Pri prdci s tymto zariadenim noste vhodn( obuv a dihé nohavice. Nikdy nepouZivajte tito kosacku na frévu,
ak ste bosi alebo mdte sanddle.
% Pred zaatim prdce skonfrolujte zem a odstrdrite akékolvek predmety, kforé by mohlo fofo zariadenie vymrsfif.
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/A POZOR! Pred kazdym pouzitim fohto zariadenia sa uistite, ze néZ, jeho montdzny ap a vieobecne felo
tejto kosacky na trdvu nie st poSkodené alebo nadmerne opotrebované. Vzdy vymerite poskodeny alebo
opotrebovany diel, kiory existuje na fomfo zariadeni v siprave, ako cell sipravu, aby nedochddzalo k
nerovnovdhe.

OVLADANIE

PouZivajte toto zariadenie iba za denného svetla alebo za dostafoéného umelého osvetlenia.

Ak je fo mozné, nekoste mokrd trdvu.

Zaistite, aby ste mali pocas préce vzdy pevni pddu pod nohami a bezpecny postoj.

Pri tla¢ent fejto kosacky na trdvu nebehajte — pohybuijte sa normdinou rychlosfou chddze.

Pre prdcu s kosac¢kami na trdvu platia nasledujce vSeobecné pravidid: Pri koseni na svahu sa nepohybuijte

hore a dole, ale vzdy po vrstevniciach, 1. j. vodorovne a kolmo ku sklonu svahu.

Pri zmene smeru svahu budte obzvldst opatmi.

Nikdy nepouZivaite fdto kosacku na trévu na extrémne prikrych svahoch.

Ak potrebujete pritiahnut spustend kosacku na frévu k sebe alebo ak s fiou pofrebuijete ist dozadu, budte

velmi opatrni.

Pred prepravou zariadenia alebo pred presunom cez oblasf bez trdvy vZdy zastavte otdEanie nozov.

Nikdy nepouZivaite fofo zariadenie, ak st poSkodené akékolvek kryty alebo ak chyba akykolvek z jeho

bezpeénostych prvkov, ako su napriklad deflektory alebo zberné koSe.

% Motor vZdy Startujte spdsobom uvedenym v tejto pouZivatelskej prirucke a zaistite, aby ste nestdli v blizkosti
NOZov.

% Nikdy toto zariadenie pri Startovani motora nenakldfiajte, ak to nie je naozaj nevyhnutné na jeho
nastartovanie. V takom pripade otocte stranu kosacky, ktord je dalej od vds vzdialenejSia, smerom hore.

% Nikdy nestrkajte ruky alebo chodidid pod tito kosacku na trdvu, najma do blizkosti pohybuijicich sa dielov.
Nikdy nezakryvajte otvor na vytld&anie trvy.

% Nikdy neprepravujfe foto zariadenie s beziacim motorom.

% VZdy najprv zastavte motor a vyberte zo zariadenia batériu; iba pofom mdZefe opravovaf poruchy alebo
vyprdzdiiovaf zberny kos.
¢ Rovnakym spdsobom postupuijte pred kazdou kontrolou, istenim alebo opravami zariadenia.
¢ Ak narazite do cudzieho predmetu, skontroluite, ¢i nedoSlo k poSkodeniu fejto kosacky na trdvu; ak doslo

k poskodeniu, kosacku pred dal§im spustenim motora opravte.

 Alebo ak zagne zariadenie vibrovaf viac, nez je bezné (okamZite zariadenie skontrolujte!)

% Zastavte motor, kedykolvek sa od zariadenia vzdialite.

5SS S
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UDRZBA A SKLADOVANIE

% VZdy zaistite, aby boli vSetky matice, Eapy a skrutky pevne dotiahnuté, a bola tak zaistend bezpeénd
prevddzka zariadenia.

% Pravidelne kontrolujte, ¢i nedoslo k poskodeniu alebo nadmernému opotrebeniu zberného kosa.

% Opotrebované alebo poskodené diely ihned vymerite. Tak zaistite bezpeénd previdzku vasej kosacky na
trévu.

% Pri nastavovani nastavitelnych prvkov dévajte pozor, aby sa vdm nepriskripli prsty medzi pohyblivymi nozmi
a pevnou ¢asfou zariadenia. Pred uloZenim fejto kosacky na trdvu do uzatvorenej miestnosti nechajte motor
vychladndt.
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5. ZOSTAVENIE A POUZIVANIE

VYBALENIE

% Vybalte vSetky diely a poloZte ich na rovny stabilny povrch.

% Odsirdrite vSetky obalové materidly a prepravné prvky (ak existuju).

% Uistite sa, Ze mdte k dispozicii vSetky diely a Ze tiefo diely nie si poskodené. Ak niektoré diely chybaijd
alebo st poskodené, nepouZivajte produkt a kontaktujte vésho predajcu. PouZivanie nekompletného alebo
poskodeného produktu predstavuje nebezpedenstvo pre osoby a hrozi aj poSkodenie majetku.

% Zaistite, aby ste mali k dispozicii vSetko prislusenstvo a ndstroje potrebné na zostavenie a pouZivanie. Patria
sem aj vhodné osobné ochranné pomacky.

/A VAROVANIE! Tento produkt a obalové materidly nie st hragkou pre detil
Nedovolte defom hraf sa s igelitovymi vrec(iSkami, féliami a malymi dielmil Hrozi nebezpecenstvo
zablokovania dychacich ciest a udusenial

BUDETE POTREBOVAT / PRED TYM, NEZ ZACNETE

(nedoddvané polozky) (doddvané polozky)
Vhodné osobné ochranné pomadcky Zberac trdvy (7,8, 9, 18)
Vhodny krizovy skrutkovaé

Vhodny maticovy k¢

akumuldfor (22) a nabijacku batérii (21)

04 Poznédmka: PoZadované prisludenstvo zdvisi od zamyslaného spdsobu pouZitia. PoZiadajte o radu
predajcu.

04 Poznamka: Diely oznacené * nie s vtomto prehlade zobrazené. Pozrite sa, prosim, na prislu$ny diel v
ndvode na obsluhu.

ZOSTAVENIE

/\ VAROVANIE! NepouZivajte Giastotne zostaveny produkt alebo produkt s poskodenymi dielmi!
Dodrzujte krok za krokom montéZne pokyny a pouZivajte ako vizudineho sprievodcu doddvané obrdzky,
ulahéujdce zostavenie produktul
Nepripdjajte produkt k akumuldtoru (22) pred jeho kompletnym zostavenim!

04 Poznémka: Ddvajte pozor na malé diely odobrané potas montdze alebo nastavovania. UloZte ich na
bezpe&né miesto, aby sa nestratili.
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Zostavenie a pouzivanie

DOLNA RUKOVAT

% Postavte hlavnd jednotku (13) na zem.

% Pripojte dolnd rukovdf (6) s podpornou zostavou rukovéti (11): pomocou 2 skrutiek (11-b) namontujte
koliesko na nastavenie uhla (11-a) k dolnej rukovdti (6). Dolnd rukovdf (6) je pripevnend k hlavnej
jednotke (13) pomocou spojenia kolieska na nastavenie uhla (11-a) a pevného kolieska (11-c).

HORNA RUKOVAT

% Podrzte hornd rukovdt (1) so Startovacou pdékou (2) oto&enou nahor. Vyrovnajte montdzne otvory hornej
rukovdti (1) a dolnej rukovdti (6).

% Pretiahnite montdZzne skrutky (5-b) montéznymi ofvormi hornej rukovdti (1), dolnej rukovdti (6) a
podlozkou (5-a) aZ na koniec, a dofiahnite skrutku (5-b) pomocou kridlovej matice (5).

& Zaisfite, aby sa elekirickd Sndra viedla po rukovdtiach.

% Pripevnite elekirickd $ndru pomocou kdblovej svorky (23) na dolnej rukoviti (6).

AKUMULATOROVA KOSACKA NA TRAVU 38 CM POUZIVATELSKA PRIRUCKA
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ZBERNY KOS

% Umiestnite kd$ na trévu (9) do rdmu (8-a) a vioZte rukovdt zberaca frévy (18) do horného krytu (8),
a pomocou skrutky (8-b) pripevnite.

& Otvorte zadnd zdklopku (10) a podrZte ju v prislu$nej polohe.

& Potom opatrne zadnu zdklopku (10) uvolnite.

04 Poznéamka: Zberat travy prendSajte vzdy pomocou jeho rukovdti (18).

AKUMULATOR
PRIPEVNENIE AKUMULATORA

Zatiahnutim otvorte kryt batérie (16).

Odpojte bezpecnostny kIG¢ (20) a nechajte ho visiet na jeho $ndrke.

Vsurite akumuldtor (22) do Strbin priestoru na batériu.

Uistite s, Ze su elekirické kontakty pine zasunuté do akumuldtora (22) a Ze bolo vsunutie na sprdvne miesfo
potvrdené zacvaknutim.

Akumuldtor (22) je mozné vioZif iba jednym smerom.

Znovu vloZte bezpe&nostny kIG¢ (20) do jeho Strbiny.

Zavrite kryt batérie (16).

S5 SHGS
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UVOLNENIE AKUMULATORA

Akumuldtor (22) vioZeny do kosacky nie je mozné nabijaf. Vyberte akumuldtor (22) z priestoru na batériu alebo
priestoru na ndhradnd batériu a nabite ho.

% Zatiahnutim otvorte kryt batérie (16).

% Stlacenim uvolfiovacieho tlagidla odomknite zGpadku akumuldtora (22).

% Vysufite akumuldtor (22) z priestoru na batériu.

% Zavrite kryt batérie (16).

NABIJANIE AKUMULATORA
Akumuldtor (22) pre tento produkt sa expeduije v stave nizkeho nabitia. Pred pouZitim ho pine nabite.

AKUMULATOROVA KOSACKA NA TRAVU 38 CM POUZIVATELSKA PRIRUCKA
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PRIPOJENIE AKUMULATORA

% Zaistite, aby bola uvolnend Startovacia pdcka (2) a aby nebolo stlagené tladidlo bezpeénostného spinaca.
% Pripevnite k produktu akumulGtor (22). Uistite sa, Ze zacvakol do sprdvnej polohy.

% VloZte bezpe€nostny kIti¢ (20) pine do jeho Strbiny.

% VGS produkt je feraz pripraveny na pouZitie.

UCEL POUVZITIA

Této akumuldtorovd kosacka na trévu je navrhnutd pre menovité napdtie 40 V. Je navrhnutd iba na pouZivanie
s akumulétorom uvedenym v kapitole ,Technické Gdaje”.

Tento produkt je uréeny na kosenie trdvy iba v domdcich zdhraddch.

Nesmie sa pouZzivat na kosenie neobvykle vysokej, suchej alebo mokrej frdvy, ako napr. trdvy na pastvine, alebo
na drvenie listov. Z bezpe¢nostnych dévodov je nevyhnutné precitaf si pred prvym pouZzitim celd pouzivatelskd
prirucku a dodrZiavat vSetky v nej uvedené pokyny. Tento produkt je ur€eny iba na sikromné domdce poutZitie,
nie na komeréné obchodné pouZzitie. Nesmie sa pouZivat na iné Géely, neZ ktoré si tu uvedené.

NASTAVENIE VYSKY KOSENIA
4 Poznamka: K dispozicii je 5 drovni vj3ky kosenia (30 - 75 mm).

/\ VAROVANIE! Pred nastavenim vySky kosenia vypnite produkt a pockaite na Gplné zastavenie pohybu
sekacieho noza! Pred nastavenim vySky kosenia odstrdrite bezpeénostny kIGé (20)!

Nastavte vySku kosenia podia vasich potrieb s ohfadom na stav trdvnika. VySka kosenia zdvisi od druhu trdvnika
a jeho skutoénej vySky. Pri koseni vysokej trdvy zaénite maximdinou vySkou kosenia a potom trdvu pokoste
druhykrdt s nizSou vySkou kosenia.

% Vytiahnite packu (15) smerom k zadnému koliesku (12).

% Posunutim dopredu alebo dozadu nastavte vySku kosenia.

% Uvolnite pcku (15) a zaistite, aby bola sprévne zasunutd do Strbiny

FIELDMANN
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NASTAVENIE TYCE RUKOVATI

% Uvolnite koliesko na nastavenie uhla (11-a) proti smeru hodinovych ruciciek, ale neodstrariujte ho.
% Uchopte drzadlo rukovdti (1) a nastavte ju do polohy pohodinej pre pouZivatela.
% Potom dotiahnite koliesko na nastavenie uhla (11-a) v smere hodinovych rudiciek.
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UKAZOVATEL ZAPLNENIA
Zberac trévy je vybaveny poklopom, ktory pocas kosenia ukazuje zaplnenie.
% Ked je poklop otvoreny, ukazovatel (7) sa nadvihuje prddom zvuku, ¢o znamend, Ze zberag trdvy md este

dostato&ni kapacitu na dal$i zber trévy.
% Po uzatvoreni poklopu je zberag trdvy piny a musi sa vyprézdnit.

!
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04 Poznamka: Piny zberad trdvy znizuje vikon fohto produkiu.

AKUMULATOROVA KOSACKA NA TRAVU 38 CM POUZIVATELSKA PRIRUCKA
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VYPRAZDNENIE

Pocas pouzivania zberad frdvy Gasto vyprdzdiujte. Ne€akajte na jeho kompletné zapinenie. OdporGéame ho

vyprézdnif uz po poloviénom zaplineni.

PIny zberag trdvy zniZuje vykon tohto produktu. Vypnite produkt a uistite sa, Ze je zastaveny motor a sekaci n6z

sa prestal otdcéaf.

% Zdvihnite zadn( zdklopku (10) a zdvihnite zbera€ trdvy z hacikov

% Qdstrdrite odrezky trdvy zo zadného vyprdzdiiovacieho otvoru do zberaca trévy. PouZite vhodny ndstroj,
napriklad kefu.

% Odsirdrite zbera€ frdvy pomocou jeho prepravne;j rukovéti.

% \Vyprdzdnite odrezky trévy na kompostovaciu hromadu.

% Zberad trévy znovu pripevnite k produktu.

VSEOBECNE OVLADANIE

% Pred kazdym pouzitim produktu skontrolujte, ¢i nedo$lo k poskodeniu tohto produktu, jeho akumulGtora,
nabijacky alebo prislusenstva. Nikdy nepouZzivajte fento produkt, ak je akymkolvek spdsobom po$kodeny
alebo vykazuje zndmky opotrebenia. Vyriete kazdy problém, na kfory narazite alebo nechajte produkt
skontrolovat kvalifikovanym technikom.

% Dvakrdt skontrolujte sprévne pripevnenie prisluSenstva a doplnkov.

% Produkt vZdy tlacte pomocou drZadla rukovdti (1). UdrZujte rukovdti v suchu, aby bola zaistend bezpeénd
podpora.

% Zaistite, aby boli ofvory pre vzduch vzdy volné a Eisté. V pripade potreby ich odistite jemnou kefou.
Zablokované otvory pre vzduch mdZu sposobit prehriatie a poskodenie produktu.

% Ak ste pocas préce vyruseni osobami, ktoré vstipili na pracovisko, produkt okamZite vypnite. Pred
odstavenim nechaijte produkt vzdy celkom zastavif.

% Nenakladaijte si prili§ mnoho prdce. Robte pravidelné prestdvky, aby ste sa mohli koncentrovaf na précu a
mali nad produktom vZdy pinG kontrolu.

SPUSTENIE/ZASTAVENIE

/\ VAROVANIE! Pred spustenim postavte produkt na rovny povrch bez vysokej travy! Vygistite spodnii
stranu sekacieho Ustrojenstval Opatrne podia pokynov spustite motor. UdrZujte nohy v dostatonej
vzdialenosti od sekacieho noZa! Pri Startovani motora produkt nenakidnaijte.

Nainstalujte akumulétor (22) do priestoru na batériu.

VloZte bezpeénostny kiti¢ (20) pine do jeho Strbiny.

Uzavrite kryt batérie (16) a postavte sa za drzadlo rukovéti (1).

Zatial ¢o drZite stlacené tlacidlo bezpecnostného spinada (3), vytiahnite Startovaciu pdéku (2) smerom
k drzadlu rukovéti (1).

Po spusteni kosacky uvolnite flagidlo bezpeénostného spinaca (3).

Produkt zaéne kosit.

Na zastavenie kosacky uvolnite Starfovaciu pécku (2).

65 H
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TECHNICKE UDAJE

Vseobecné FZR 70375-0

Menovité napdtie 2x20V

Menovité otécky naprdzdno nO 2800 - 3400 min’!

Maximdina $irka kosenia 38cm

Rozsah vysky kosenia 30 - 75 mm, 5 Grovni

Objem zberného kosa 42|

Velkost kolesa 140 (predné) / 178 (zadné) mm

Hmotnost pribl. 11,5 kg
PRISLUSENSTVO

Cislo polozky Prislusenstvo

FDUZ 79020 Akumuldtor 2 Ah

FDUZ 79040 Akumuldtor 4 Ah

FDUZ 79100 Rychla nabijacka

FDUZ 79110 Rychla dudina nabfjacka
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6. RIESENIE PROBLEMOV

/A NEBEZPECENSTVO! Nebezpetensivo zranenia! Neodborné opravy mdzu znamenat, 7e va$a kosagka uz
nebude pracovaf bezpeéne. To ohrozuje vds aj pracovné prostredie.

Poruchy s ¢asto spdsobené drobnymi poruchami. VGésinu z nich prefo mozete lahko opravit sami. Pred
kontakfovanim predajcu si, prosim, precitajte nasledujicu tabulku. Tak si uSetrite mnoZstvo problémov a mozno

qj pefiazi.
Porucha/Chyba Pri¢ina RieSenie
Ndradie nefunguje. Nie je akumuldtor vybity? Nabijanie akumuldfora
Nie je akumuldtor poskodeny? Kontaktujte miestneho predajcu.
Ndradie nie je mozné Cakéte na oneskorenie pri spusteni? Pockajte na oneskorenie v frvani 2
zapndf. sekdnd.
Kosacka kosi trdvu Trdvnik je Clenity alebo hrbolaty. Skontrolujte kosend plochu.
nerovnomerne. Nie je sprdvne nastavend vyska Nastavte sekacie Ustrojenstvo do vy$sej
kosenia. polohy.
Podivné zvuky. Nedoslo k uvolneniu skrutiek alebo Utiahnite skrutky.
dielov?
Odstrdrite cudzie predmety.
Nie s v noZoch cudzie predmety?
Nechajte nabrdsit alebo vymenit ndz.
Nie je poSkodeny n6z?
Vysledok kosenia nieje | Nie je ndz tupy? Nechajte nabrdsit alebo vymenit noz.
uspokojivy.

nesprdvne opravy rusia aj platnost zdruky a mézu vam spdsobit dalSie ndklady.
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7. UDRZBA

/A POZOR! Pred odobratim zberného koda vzdy kosadku vypnite a vyberte z nej akumuldtor.

4 Pozndmka: Odpori&ame vém pravidelne vykondvat nizsie uveden( Gdrzbu, aby sa prediZila
prevddzkovd Zivotnost a spolahlivosf tohto zariadenia.

% Robte pravidelnd vizudinu kontrolu, i na fomto zariadeni nie sd chyby, ako napriklad uvolneny ndz, néz
naintalovany obrdtene, poskodeny ndz ¢i poSkodené alebo nadmerne opotrebené diely.

% Takisto pravidelne kontrolujte, &i nie st ochranné kryty a ochranné prvky poskodené a &i sd sprdvne
umiestnené.

% Pred pouzitim tohto zariadenia vykonajte vSetky nevyhnutné opravy a Gdrzbu.

% Ak fofo zariadenie aj napriek pravidelnej GdrZbe nefunguje, obrdtte sa, prosim, na nés zdkaznicky servis.

Opravu musf vykondvat nd§ zmluvny partner v niektorom zo $pecializovanych servisov Fieldmann.

7.1VYMENA NOZA
% Pritomto Gkone vdm odporGéame kontaktovat autorizovany servis.
% Vzdy pouZivajte origindine ndhradné diely.

/\ Dolezité! Pred vykondvanim kontroly nozov vidy vyberte z kosaéky akumuldtor
a skontrolujte, &i je vypnuty motor.

/\ POZOR: Nezabudnite, Ze sa ndz kosacky otdta este niekorko sekiind po vypnuti motora. Nikdy sa
nepokuSajte ndz zastavif. V pravidelnych intervaloch kontroluijte, &i je ndZ bezpe¢ne upevneny, v dobrom
stave a ostry. Ak je fo nutné, nabrdste ho alebo vymerite.

V pripade, Ze ndZ pri koseni narazi do cudzieho predmetu, zastavte kosacku a pockaite, neZ sa ndz celkom
zastavi. Potom skontrolujte stav noZa a jeho upeviiovacich skrutiek.
Ak st noZe poSkodené alebo ak doslo k strate skrutiek, musia sa okamzite vymenit.

/\ Dolezité! Pri praci pouzivajte ochranné rukavice.

Povolte skrutku upeviiujicu ndZ (pomocou vhodného kitiéa) otdéanim proti smeru pohybu hodinovych rudiciek,
odoberte n6Z a nahradte ho novym noZom. Skontrolujte, ¢i je novy ndZ namontovany so sprdvnou orientdciou.
Utiahnite skrutku otd¢anim v smere pohybu hodinovych rugiciek.

7.2 STAROSTLIVOST O AKUMULATOR

Skladovanie po ukonéeni sezény
Z dovodu zaistenia optimdineho vykonu vém odporGéame nabijaf akumulétor kazdé dva mesiace, ak sa
nepouziva.

/A POZOR: Pred ulozenim akumulGtor pine nabite.

A POZOR: Neskladujte akumuldtor v miestach, kde teplota klesé pod 10 °C
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8. LIKVIDACIA

Ay Toto zariadenie, dobijacia batérig, prisluSenstvo a obaly musia byt roztriedené, aby bola zaistend
% <9 ich ekologickd recykldcia.

Nevyhadzujte elekirické ndradie a batérie alebo nabijacie batérie do bezného domového odpadu!
Iba pre krajiny Eurépskej Gnie:
ﬁ Podla eurdpskej smernice 2012/19/EU a v stlade s eurépskou smernicou 2006/66/ES sa musf

elektrické ndradie, ktoré uz nie je pouZitelné, a tieZ chybné alebo pouzité akumuldtory/batérie,
roztriedif oddelene a zlikvidovat tak, aby nedoslo k ohrozeniu Zivotného prostredia.

POKYNY A INFORMACIE K LIKVIDACII VYRADENYCH OBALOVYCH MATERIALOV
Odovzdajte v3etok pouzity obalovy materidl na mieste, ktoré je uréené miestnymi dradmi pre likviddciu
odpadu.

LIKVIDACIA VYRADENYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI|

Tento symbol na produkfoch alebo v priloZzenej dokumentdcii znamend, Ze vyradené

elektrické alebo elekironické produkty sa nesmu vyhadzovat do bezného komundineho

odpadu. Odovzdajte tieto produkty na uréenych zbernych miestach, kde sa vykond

ich sprdvna likviddcia, obnovenie a recykldcia. V niektorych Stétoch Eurdpskej Ginie

alebo v niekforych eurépskych krajindch méZzete pri ndkupe zodpovedajdceho nového
s produktu vrétif vase produkty miestnemu predajcovi. Sprévnou likviddciou tohto produktu

pomdhate chrdnit cenné prirodné zdroje a zabrdnite moznym negativnym dopadom

na Zivotné prostredie a fudské zdravie, ku ktorym by mohlo dojst v désledku nesprévnej

likviddcie odpadu. DalSie podrobnosti vm poskytnt miestne Grady alebo najblizsi zberny

dvor. V pripade nesprévnej likviddcie fohto druhu odpadu sa méZu uloZit pokuty v stlade s

platnymi ndrodnymi predpismi.

Pre spoloénosti v krajindch Eurépskej Gnie

Ak cheete zlikvidovaf elekirické alebo elektronické zariadenia, vyZiadaite si potrebné
informdcie od vd$ho predajcu alebo doddvatela. Likviddcia v krajindch mimo Eurépskej
Unie. Ak cheete tenfo vyrobok zlikvidovaf, poZiadajte miestne drady alebo predajcu o
nevyhnutné informdcie o spdsobe likviddcie.

c E Tento vyrobok spifia vietky zakladné poZiadavky vietkych prislusnych smernic EU.

Text, dizajn a technické Specifikdcie sa m6zu zmenit bez predchddzajdceho upozornenia a vyhradzujeme
si prdvo na vykondvanie tychto zmien.

PouZzivatelskd prirucka v origindinom jazyku.
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AKUMULATOROS FUNYIRO
38 CM 24v--

HASZNALATI UTMUTATO

K&sz6nijiik, hogy megvdsdrolta ezt az akkumulétoros flinyirét.
Haszndlat elétt figyelmesen olvassa el a haszndlati Gtmutatét és érizze meg késébbi
haszndlathoz.

© NO O~ N~

TARTALOM

ALTALANOS BIZTONSAGI ELOIRASOK
JELZESEK ovvoevssosssssnssssssssssssssssssssssssssssssssssssssess
LETIRAS w..ooosceseesscesssssssesssssssssssssssssssss

A MUNKABIZTONSAG ALAPJAI
OSSZESZERELES ES HASZNALAT
HIBAELHARITAS....ocoonmnnsisssssmssssssssnsns
KARBANTARTAS...........
MEGSEMMISITES
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1. ALTALANOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

FONTOS BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK

% Ovatosan csomagolja ki a terméket, és ne dobja el a csomagolds egyetlen részét sem, amig meg nem faldita
atermék 6sszes alkatrészét.

% Aterméket helyezze szGraz helyre és gyermekektdl tavol.

% Olvassa el valamennyi figyelmeztetést és utasitdst. A figyelmeztetések vagy utasitdsok be nem tartésa
dram(itést, tlizet és/vagy sllyos sérliléseket okozhat.

CSOMAGOLAS

Aterméket olyan csomagoldsban szdllitjuk, amely védi a szdllitds kozbeni sériiléstél. Ez a csomagolds
mdsodlagos nyersanyag, amely Gjra feldolgozhatd.

FELHASZNALOI KEZIKONYV

Miel6tt elkezdené a munkdt a szerszdmmal, olvassa el az alébbi biztonsdgi szabdlyokat és haszndlati
utasitdsokat. Ismerkedjen meg alaposan a szerszdm kezelGelemeivel és megfeleld haszndlatdval. Tartsa ezt a
felhaszndl6i Gtmutatét biztonségos helyen a kés6bbi egyszer( haszndlat érdekében. Az eredeti csomagoldst,
beleérive a belsé csomagoléanyagot, a jétdlidsi jegyet és a vésdrlds igazoldsdt, legaldbb a garancia
id6tartamdig Grizze meg. Ha az elektromos szerszdmot mds helyre kell szdllitani, a maximdlis védelem
biztosftdsa érdekében a kezelés és szdllitds sordn csomagolja az eredeti kartondobozba (példdul kdltzéskor,
vagy amikor az elekiromos szerszdmot szervizbe kiildi javitdsra).

04 Megjegyzés: Ha mésnak adja dt a gépet, mellékelje hozzd ezt a felhaszndléi kézikényvet. Ugyelien
rd, hogy a gépet helyesen, a felhaszndléi kézikényvben szerepld utasitdsoknak megfelelen haszndljdk.
Az lizemeltetési utasitdsokon kivil a felhaszndléi kézikdnyv a karbantartdsi és javitdsi munkdkkal
kapcsolatos utasitdsokat is tartalmazza.

A gyarté nem vdllal felelésséget ezen utasitdsok be nem tartdsa miatt okozott
balesetekért vagy karokért.

%HELDMANN'
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2. JELZESEK

A vagészerkezet sériilést okozhat!
Soha ne nyiljon a vagészerkezetbe.

Védje a latasat.

A késziilék els6 haszndlata elétt olvassa el a biztonsagi
utasitasokat.

Haszndljon fiilvédét.

Masokat tartson biztonsdgos tavolsagban!
FIGYELMEZTETES! Ha ezzel a késziilékkel dolgozik, ligyeljen
rd, hogy a kézelben ne legyen mds személy (a biztonsdgos
tavolsdag: 5 m).

Ez kiilénGsen gyermekekre és dllatokra érvényes.

= o ep

s

Ugyeljen a vagékés éles széleire.

3
&

Sériilésveszély!
Ugyeljen a kicsap6dé targyakra.
Akaddlyozza meg illetéktelen személyek hozzaférését.

Ugyeljen a vagékés éles széleire. A kések még egy
darabig forognak a motor kikapcsoldsa utdan is.

A gép haszndlata elétt figyelmesen olvassa el a haszndlati
Utmutatét.

Ovja a késziiléket a nedvességtdl, és soha ne hagyja kint
esében!

Garantdlt akusztikai teljesitményszint LWA 96 dB (A)

Karbantartas és javitas elvégzése elétt valassza le az
daramkori megszakitét a flinyirérol.

@ Qv [»
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3. LEIRAS

1. Habfogantyd c. Fix kerék (x2)
2. Inditékar d. Csavaregység alGtéttel (x4)
3. Kapcsolédoboz 12. Hats6 kerék (x2)
4. Fels6 fogantyd Hatsé kerék véddfedele (x2)
5. Szdrnyas anya (x2) 13.Vdgdszerkezet
a. AlGtét (x2) 14. Fels fedél
b. Szerel6 csavar (x2) 15.Vagdsi magassdg bedllité kar
6. Als6 fogantyd 16.Az elemtartd rekesz fedele
7. Toltésjelzd 17. ElUIsG kerék (x2)
8. Flgy(ijt6 felsd fedele ElliIs6 kerék véddfedele (x2)
a. Flgy(ijt6 kerete 18. Fligyijt6 fogantydja
b. Csavarok (x1) 19. Athelyez6 foganty(
9. Fligy(jté kosdr 20.Biztonsdgi kulcs
10. Hats6 fedél 21. T6It6 (nem tartozék)
11. Foganty(tdmaszié egység 22. Akkumuldtor (nem farfozék)
a. Sz6gbedllité kerék (x2) 23.Kdbelbilincs

b. Csavar (x4)

4. A MUNKABIZTONSAG ALAPJAI

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK AZ AKKUMULATORHOZ

% Az akkumuldtorok kémiai vegytleteket tartalmazo elektromos vegyi forrdsok, amelyek karosithatjdk az
egészséget, a vagyont vagy a kornyezetet. Ezért Gvatosan kezelje.
% Az akkumuldtor nemkivanatos kérlimények kozéft is mindig készen dll az Gramelldtésral

/A FIGYELEM! Még a részlegesen feltolittt akkumuldtor esetén is rovidzdrlat fordulhat eld, és megrongdlhatja
azt. Legrosszabb esetben robbands vagy tiiz keletkezhet. Ezért mindig Ggy kezelje az akkumuldtort, hogy
ne keletkezzen révidzdriat (pl. kapcsokkal, érmékkel, kulcsokkal, szegekkel, csavarokkal vagy mds apré
fémtargyakkal)!

Ez téroldskor is érvényes.

% Csak gydrtd dlfal javasolt akkumuldtort haszndljon.
% Az elemeket tilos nyilt Idng kdzelében térolni és haszndini. Szintén tilos tizbe dobni.
% Az (reg akkumuldtorokat ne dobja a héztartdsi hulladékba.
% Hasonl6képpen soha ne érjen a késekhez, amig a gépet le nem vdlasztotta az energiaforrdsrdl, és a kések teliesen
le nem dlinak.
% \VGlassza le a kész(léket az energiaforrdsrél (azaz vegye ki az akkumuldtort a kész(ilékbdl):
¢ Hafellgyelet nélkl kell hagynia a kész(iléket
e Hafelligyelet nélkil kell hagynia a kész(iléket
¢ Minden ellenérzés, minden tisztitds és javitds eldtt
¢ Haidegen tdrgy (itkdzik bele munka kbzben
¢ Haa készllék talsdgosan rdzkddik.
% Gondosan olvassa el a készulék biztonsdgos lizemeltetésének alapjait és ezt a felhaszndl6i kézikdnyvet.
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Ezt a kész(iléket nem haszndlhatja korldtozott fizikai vagy szellemi képességli személy (gyerekeket is
beleérive). Ezenkivil nem haszndlhatjdk tapasztalatian személyek, akik nem rendelkeznek elegendd
technikai ismeretekkel a mikddtetéséhez. Ezeknek a személyeknek hozzdérté személy feliigyelete alatt kell
lennillk, vagy utasitdsokat kell kapniuk a munkahelyi biztonsdg alapjairdl.

Ha gyerekek mozognak a készUilék kozelében, ellendrizze, hogy nem tudnak a készUlékkel jétszani.
Akézrezgés vagy az érzékvesztés a tulzott rezgés eredménye.

Ha ez a helyzef bekdvetkezik, rviditse le a munkaciklust, fartson elég hosszi sziineteket, 0ssza meg
munkdjat masokkal, vagy ha ezt a flinyirét hosszd ideig haszndlja, viseljen specidilis rezgésgatlo kesztydt.
Aflinyiré haszndlatdnak elkerilhetetlen kbvetkezménye a miikddési zaj. Ezért zajos munkdt csak
meghatdrozott érdkban végezzen, amikor ez a fajta tevékenység normdlis. Tartsa tiszteletben a pihendidét, és
prébdlja a lehetd legrovidebb iddre korldtozni a munkdt.

Javasoljuk fovdbbd, hogy a kezeld és a kiv{ildllok viseljenek halldsvédét.

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK AZ AKKUMULATOR TOLTOKHOZ

A
A

FIGYELEM! Aram(ités veszélye!

FIGYELEM! Minden haszndlat el6tt ellendrizze a tolt6t, kdbelt és dugét. Ha kdrosoddst észlel, ne haszndlja
a toltét.

FIGYELEM! Haszndlat el6tt olvassa el az 8sszes Gtmutatdst és figyelmeztetést a toltén és az
akkumuldtorhdzon.

Ne tegye ki a t6lf6t esének, havazdsnak se nedvességnek. Viz bekerulése az akkumuldtor f6lt6be ndveli az
dram(ités veszélyét.

A dugé és a tdpkdbel kdrosoddsénak kockdzatdnak csokkentése érdekében mindig hizza ki a tépkdbelt a
csatlakozd (nem a vezeték) meghlzdsdval.

Gy6z6djon meg, hogy a vezeték dgy van elhelyezve, hogy ne Iéphessen rd, ne botolhasson meg benne, vagy
mds médon ne sérlljon meg.

Soha ne t6ltse az akkumuldtort robbandsveszélyes kérnyezetben, gyllékony anyagok kdzelében vagy
gyulékony kérnyezetben. Ne haszndlja kdnnyen gydlékony feliileteken (pl. papir, fextilidk stb.).

At6lt6t ne szedje szét. Ha ki kell cserélni vagy javitani, vigye el hivatalos szervizkdzpontba. Az utasitds
figyelmen kiviil hagydsa GramUtést vagy tlizet okozhat.

SOHA ne tdrolja és ne haszndlja a t6lt6t olyan helyeken, ahol a hémérséklet elérheti vagy meghaladhatja az
50 °C-ot (pl. fedeft terek, autdk stb.).

Ellendrizze, hogy a hdl6zati feszliltség a t6t6 gydrtéja dltal eldirt tartomdnyon bellil van-e. Az dramkérnek
megfeleld Gramvédelemmel kell rendelkeznie.

TOVABBI VESZELYEK

A

FIGYELEM! Az akkumulGtortér mechanikai kdrosoddsa esetén ker(ilje az érintkezést a vegyszerekkel,
amelyek kiszivdroghatnak beldle. Vegyszerekkel vald érintkezés esetén azonnal oblitse le tiszta vizzel az
érintett terliletet. Tllzott érintkezés, vegyi égési sérlilés vagy szembe ker(lés esetén azonnal orvoshoz kell
fordulni.
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% Noha termékeinket az alkalmazandé miszaki szabvényoknak és biztonsdgi eléirdsoknak megfeleléen
alakitottuk ki, az eszkdzt haszndlé felhaszndlék szdmdra tovdbbra is fenndlinak bizonyos kockdzatok:
e Avdgofej kidobhat kdveket vagy mds tdrmeléket.

e Ha a kezel6 nem haszndl hallGsvédét, fenndll a siket(ilés veszélye.
e Ujjsérllések a kés karbantartdsa sordn

 Vdgott flidarabok belégzése

Aramiités a nem szigefelt részek érintése esefén.

% Ezt az eszkdzt nem haszndlhatjdk csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel rendelkezé
személyek (beleérive a gyermekeket), tapasztalatian személyeket és olyan személyeket, akiknek miszaki
ismeretei egyértelm(en nem elegenddek a feladat elvégzéséhez; ezek a személyek csak ezt a feladatot
ellgtd személy felugyelete mellett haszndlhatjdk ezt a berendezést, vagy feltéve, hogy alaposan kiképzettek a
berendezés biztonsdgos haszndlatdra.

% Ha gyerekek mozognak a készilék kdzelében, ellendrizze, hogy nem tudnak a készlilékkel jétszani.

A\ FIGYELEM! A flinyir6 haszndlata elétt figyelmesen olvassa el a teljes Gtmutatét. Alaposan ismerkedjen
meg minden kezel6elemmel. A kész(ilékkel valé munka biztonsdgi el6irdsainak betartdsa minimalizdlja a
tliz, Gramités vagy egyéb sérlilések kockdzatdt.

% Orizze meg a haszndlati utasitésokat a késébbiekre.

% Akészlilék nem megfelelé haszndlata sérlilést okozhat. Ez a flinyird s(lyos sérliléseket okozhat a kezelének
és a kozelében lévé személyeknek, ezért a kockdzat lehetd legnagyobb mértéki kikliszobolése érdekében
mindig be kell tartani a munkavégzés biztonsdgi elGirdsait.

A kész(ilék haszndlata kdzben a kezeld felel a biztonsdgért. Soha ne haszndlja ezt a kész(iléket, ha valamelyik

biztonsdgi funkcidja hidnyzik vagy nem mikédik.

A FUNYIRO HASZNALATA ELOTT

% Figyelmesen olvassa el az Gtmutatéban taldlhaté utasftdsokat. Alaposan ismerje meg a készilék
kezelGelemeit és a helyes haszndlat alapelveit.

% Soha ne engedje, hogy a készliléket egyedil haszndljdk gyermekek vagy bérki mds, aki nem ismeri a vezérld
elemeket és a biztonsdgi el6irdsokat. A nemzeti jogszabdlyok el6irhatjdk az ilyen tipust berendezések
haszndlatdhoz a megengedett minimdiis életkort is. Tanulmdnyozza Gt az On orszdgban érvényes, a
berendezésre vonatkozd térvényeket.

% Soha ne haszndlja a flinyirét, ha mds emberek mozognak a kdzelben, kiléndsen gyermekek vagy hdzidllatok.

% Mindig emlékezzen arra, hogy a kezelG teljes felelésséggel tartozik az eszk6z haszndlatdbdl eredd
sérllésekért vagy anyagi kdrokért.

A HASZNALAT ELOKESZULETEI

% Viselien megfeleld cipdt és hosszinadrdgot, amikor ezzel a kész(ilékkel dolgozik. Soha ne haszndlja ezt a
flinyirét mezitldb vagy szanddlban.

% A munka megkezdése el6tt ellendrizze a munkater(letet és tdvolitson el minden olyan térgyat, amit a
szerszdm elhajithat.
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/\ FIGYELEM! A készilék minden egyes haszndlata el6tt gy6z6djon meg, hogy a fiinyird penge, rogzitéesap
és dltaldban a vdz nem sérlilt vagy tllzottan kopott. Az egyenstlyhidny elkeriilése érdekében mindig teljes
készletként cserélje ki az eszkoz sérilt vagy kopott alkatrészeit.

VEZERLES

% Akésziléket csak nappali fénynél vagy megfelel erdsségii mesterséges fény melleft haszndlja.
% Ha lehet, ne nyirjon nedves flvet.
% Gy6zGdjon meg, hogy a munka sordn mindig szilérd talaj van a ldba alaft, és Ggyeljen a biztonsdgos
testtartdsra.
A flinyird tologatdsa kdzben ne fusson - normdl jdrdsi sebességgel mozogjon.
Aflinyiréval valé munkdra az aldbbi ditaldnos szabdlyok érvényesek: Ha lejtén nyir, ne felfelé és lefelé
mozogjon, hanem a szintvonalak mentén, tehdt vizszintesen és merélegesen a lejtére.
Legyen kiléndsen dvatos a lejtd irdnydnak megvdltoztatdsakor.
Soha ne haszndlja ezt a flinyirét rendkivil meredek lejtékon.
Legyen nagyon évatos, ha a leengedett flinyirét maga felé kell hiiznia, vagy ha hdtrafelé kell vele haladnia.
Mindig dllitsa le a késeket, miel6tt a gépet szdllitand vagy fii nélkli terlleten haladna dt.
Soha ne haszndlja ezt a készliléket, ha bdrmelyik burkolat megsér(ilt, vagy ha hidnyzik bdrmely biztonsdgi
eleme, példdul ferel6 vagy gy(jtékosdr.
A motort mindig a haszndlati Gtmutatéban leirtak szerint inditsa be, és gondoskodjon réla, hogy ne dlljon tdl
kézel a késekhez.
% Soha ne dontse meg ezt a késziléket a motor beindftésakor, hacsak nem igazén sziikséges a beinditdshoz.
Ebben az esetben emelje meg fiinyiré azon oldaldt, amely tdvolabb van Ontél.
% Soha ne tegye a kezét vagy Idbdt a flinyird ald, kildnGsen a mozgd részek kdzelébe. Soha ne takarja le a
flikidobd nyildst.
% Soha ne szdllitsa a kész(iléket jGré motorral.
% El6sz6r mindig dllitsa le a motort, és vegye ki az akkumulGtort a kész(ilékbdl; csak ezutdn javithatja meg a
hibékat, vagy dritheti a gy(jtékosarat.
« Ugyanigy jdrjon el a késziilék minden ellendrzése, tisztitdsa vagy javitdsa elétt.
¢ Haidegen tdrgyba (itkozik, ellenGrizze, hogy a flinyird nem sérlilt; sérlilés esetén javitsa meg a flinyirdt,
miel6tt Gjra beinditja a motort.
e Vagy ha a kész(ilék a szokdsosndl jobban rezegni kezd (azonnal ellendrizze a készUléket!)
% Mindig dllitsa le a motort, ha eltdvolodik a géptél.

SHESHFE HH

%

KARBANTARTAS ES TAROLAS

% Aberendezés biztonsGgos miikodésének biztositdsa érdekében mindig ellendrizze az dsszes anya, csap és
csavar szoros rogzitését.

% Rendszeresen ellendrizze, hogy nem sériilt vagy fdl elhaszndlédott a gydjtékosdr.

% Azonnal cserélie ki a kopott vagy sériilt alkatrészeket. igy biztostja a flinyiré biztonsdgos miikddését.

% Az dllithaté alkatrészek bedllitdsakor figyeljen rd, hogy ne dugja a kezét a mozgé kések és a készlilék szildrd
részei kdzé. A flinyiré zdrt helységbe helyezése elétt vérja meg, amig a motor kihdil.
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5. OSSZESZERELES ES HASZNALAT

KICSOMAGOLAS

% Csomagolja ki az 6sszes alkatrészt, és helyezze Gket sima, stabil fellletre.

% Tdvolitson el minden csomagoléanyagot és szdllitdsi elemet (ha van).

% Bizonyosodjon meg réla, hogy megvan minden alkatrész, és ezek nem sériltek. Ha valamelyik alkairész
hidnyzik vagy sérlilt, ne haszndlja a terméket, és forduljon a forgalmazéhoz. A hiéinyos vagy sérlt termék
haszndlata személyi és anyagi kdrok kockdzatdt hordozza magdban.

% Gy6zGdjon meg arrél, hogy az 6sszeszereléshez és haszndlathoz szlikséges Osszes tartozék és szerszdm
megvan. Ide tartozik a megfeleld egyéni véddfelszerelés is.

/\ FIGYELMEZTETES! Ez a termék és a csomagoléanyagok nem gyerekeknek vald jiték!
Ne engedje, hogy gyerekek jétsszanak a mianyag zacskokkal, félidkkal és aprd alkatrészekkel! Léguti
elzdr6dds és fulladds veszélye dll fenn!

SZUKSEGE LESZ / MIELOTT ELKEZDENE

(nem szdllitott tételek) (szdllitott tételek)
Megfelel6 egyéni véddfelszerelés Flgy(ijt6 (7, 8,9, 18)
Megfelel§ keresztfejes csavarhiizé

Megfeleld csavarkulcs

akkumuldtor (22) és akkumulGtortolté (21)

4 Megjegyzés: A sziikséges fartozékok a tervezett felhaszndldstol fiiggenek. Kérjen tandcsot az eladétdl.

04 Megjegyzés: A *-gal jelolt alkatrészek nem jelennek meg ebben az Gitekintésben. Kérjlik, nézze meg a
haszndlati Gtmutaté megfeleld részét.

OSSZEALLITAS

/\ FIGYELMEZTETES! Ne haszndljon részben Gsszeszerelt vagy sériilt alkatrészeket tartalmazé terméket!
Kovesse a lépésenkénti dsszeszerelési utasitdsokat, és haszndlja a mellékelt képeket vizudlis Gtmutatéként
a termék 6sszeszerelésének megkonnyitése érdekében!
Ne csatlakoztassa a ferméket akkumuldforhoz ( 22), amig az nincs feljesen dsszeszerelve!

04 Megjegyzés: Ugyeljen az dsszeszerelés vagy bedliitds sordn eltdvolitott apré alkatrészekre. Tegye ket
biztonsdgos helyre, hogy ne vesszenek el.
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ALSO FOGANTYU

% Aliitsa a 6 egységet (13) a foldre.

% Csatlakoztassa az alsé fogantydt (6) a foganty(tarté szerelvényhez (11): 2 csavar (11-b) segitségével
szerelje fel a szogbedliité kereket (11-a) az alsé fogantydra (6). Az alsé fogantyd (6) a 6 egységhez (13)
a szogbedllitd kerék (11-a) és a rogzitett kerék (11-¢) csatlakoztatdsdval régzithetd.

FELSO FOGANTYU

% Fogja meg afelsé fogantydt (1) Ggy, hogy az inditokar (2) felfelé nézzen. Igazitsa egy vonalba a felsd
fogantyd (1) és az alsé foganty( (6) régzitéfuratait.

% \Vezesse Gt a rogzitéesavarokat (5-b) a felsé fogantyd (1), az alsé foganty( (6) és az aldtét (5-a)
régzitényildsain egészen a végéig, és hlizza meg a csavart (5-b) a szdrnyas anya (5) segitségével.

% Gy6z6djon meg arrdl, hogy a tdpkdbel a fogantylkon keresztlil van vezetve.

% ROgzitse a tpkdbelt a kdbelbilincs (23) segitségével az alsé fogantydhoz (6).

AKUMULATOROS FUNYIRO 38 CM FELHASZNALOI KEZIKONYV




m 70 Osszeszerelés és hasznalat

GYUJTOKOSAR

% Helyezze a flikosarat (9) a keretbe (8-a), és helyezze be a fligy(ijtd foganty(t (18) a felsé burkolatba (8), és
régzitse a csavarral (8-b).

& Nyissa ki a hdfsé fedelet (10), és tartsa a megfeleld helyzetben.

& Ezutdn dvatosan engedije el a hétso fedelet (10).

04 Megjegyzés: A fligy(ijtst mindig a fogantydjandl fogva (18) hordozza.

AKKUMULATOR
AZ AKKUMULATOR CSATLAKOZTATASA

Huzdssal nyissa ki az elemfedét (16).

Huzza ki a biztonsdgi kulesot (20), és hagyja 16gni a zsinegén.

Helyezze be az akkumuldtort (22) az akkumuldtorrekesz nyildsaiba.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy az elekiromos érintkezdk feljesen be vannak dugva az akkumuldforba (22), és a
megfeleld helyre torténd behelyezést egy kattandssal megerdsitefte.

Az akkumuldtor (22) csak egy irdnyban helyezhetd be.

Helyezze vissza a biztonsdgi kulcsof (20) a nyildsdba.

Csukja le az elemfedét (16).

$HS SHGS
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AZ AKKUMULATOR KIOLDASA

m e g

A flinyiréba helyezett akkumuldtor (22) nem tlthetd. Vegye ki az akkumuldtort (22) az akkumulétortartébdl vagy
a fartalék akkumuldtor rekeszbdl, és toltse fel.

% H(zdssal nyissa ki az elemfedét (16).

% Nyomja meg a kioldé gombot az akkumuldtorretesz (22) kinyitdsGhoz.

% CsUsztassa ki az akkumuldfort (22) az akkumuldfortartobdl.

% Csukja le az elemfed6t (16).

AZ AKKUMULATOR FELTOLTESE

Atermék akkumuldtordt (22) ditaldban alacsony toltottségi dllapotban szdllitjuk. Kérjlk, haszndlat eldtt teljesen
foltse fel.

AKUMULATOROS FUNYIRO 38 CM FELHASZNALOI KEZIKONYV
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AKKUMULATOR CSATLAKOZTATASA

% Gy6z6djdn meg arrdl, hogy az inditékar (2) ki van engedve, és a bizfonsdgi kapcsolé gombja nincs
megnyomva.

% Csatlakoztassa az akkumuldtort (22) a termékhez. Ugyeljen arra, hogy a helyére pattanjon.

% Teljesen helyezze vissza a biztonsdgi kulcsot (20) a nyiléséba.

% Ezzel atermék haszndlatra kész.

A HASZNALAT CELJA

Ezt az akkumuldtoros f(inyirét 40 V névleges feszliltségre tervezték. Csak a "Mlszaki adatok” fejezetben felsorolt
akkumuldtorral haszndlhatd.

Ez a termék kizdrélag hdzi kertekben torténd fiinyirdsra szolgdl.

Nem haszndlhatd szokatlanul magas, széraz vagy nedves f(i, példdul legeld (i vagdsdra vagy levelek apritdsdra.
Biztonsdgi okokbdl az elsd haszndlat el6it feltétlentl olvassa el a feljes haszndlati Gtmutatét, és kdvesse az
osszes utasitdst. Ez a termék kizarélag otthoni haszndlatra készlilt, kereskedelmi tizleti haszndlatra nem.

Nem haszndlhaté az itt leirtakon kiviil mds célra.

A VAGASI MAGASSAG BEALLITASA
04 Megjegyzés: 5 vigdsi magassdg dll rendelkezésre (30-75 mm).

/\ FIGYELMEZTETES! A vdgdsi magassdg bedllitdsa elétt kapesolja ki a terméket, és vérja meg, amig
a vagokés mozgdsa teljesen ledll! A vigdsi magassdg bedllitdsa elétt vegye ki a biztonsdgi kulcsot (20)!

Avdgdsi magassdgot igényeinek megfelelden dllitsa be, figyelembe véve a pdzsit dllapotdt. A vigdsi magasség
a pdzsit tipusdtél és annak tényleges magassdgdtdl fiigg. Magas fii nyirdsdndl kezdje a maximdlis vigdsi
magassdggal, majd mdsodszor nyirja le a flivet alacsonyabb végdsi magasséggal.

% Hulzza a kart (15) a hdtsé kerék (12) felé.

% Mozgassa el6re vagy hdtra a vdgdsi magassdg bedllitdsdhoz.

% Engedje el a karf (15), és ellendrizze, hogy megfelelGen be van-e helyezve a nyildsba
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A KORMANYRUD BEALLITASA

% Lazitsa meg a szdgbedliitd kereket (11-a) az 6ramutatd jardsdval ellentétes irdnyba, de ne tdvolitsa el.
% Fogja meg a fogantyd markolatdt (1), és dllitsa a felhaszndlé szdmdra kényelmes helyzetbe.
% Ezutdn hlizza meg a szogbedllitd kereket (11-a) az dramutaté jardsdval megegyezd irdnyba.

TOLTESJELZO

A fligy(ijt6 fedéllel van elldtva, amely flinyirds kozben mutatja, ha tele van.

% Nyitott fedéinél a jelz6 (7) a hangsugdr hatdsdra megemelkedik, ami azt jelenti, hogy a fligy(ijté még
elegendd kapacitdssal rendelkezik a tovdbbi fligy(jtéshez.

% Afedél lezGrdsa jelzi, hogy a fligydjté megtelt és ki kell drfteni.
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04 Megjegyzés: A teli fligydijté csokkenti a termék teljesitményét.

AKUMULATOROS FUNYIRO 38 CM FELHASZNALOI KEZIKONYV
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URITES

Haszndlat kézben gyakran Uritse ki a fligyijt6t. Ne vdrja meg, amig feljesen megtelik. Javasoljuk, hogy Uritse ki,
miutdn mdr félig megfelt.

Ateli fligy(ijté csokkenti a termék teljesitményét. Kapesolja ki a terméket, és gy6z6djén meg arrél, hogy a motor
és a vdgokés ledilt.

% Emelje fel a hdtsé fedelet (10), és emelje ki a fligy(ijt6t a horgokrél

% Tdvolitsa el a levdgott flvet a hdtsé Uritényfldsbdl a flgydijtébe. Haszndljon megfeleld eszkdzt, példdul kefét.
% Tdvolitsa el a fligyjt6t a fogantydjdndl fogva.

% Urftse ki a levdgott fiivet a komposzthalomba.

% Csatlakoztassa Gjra a flgy(jiét a termékhez.

ALTALANOS VEZERLES

% Atermék minden haszndlata el6tt ellendrizze, hogy a fermék, az akkumuldtor, a t61t6 vagy a farfozékok nem
sérultek-e meg. Soha ne haszndlja ezt a ferméket, ha barmilyen médon sérilt vagy kopds jeleit mutatja. Oldja
meg a felmerilé problémdkat, vagy ellendriztesse a terméket képzett technikussal.

% Ellendrizze még egyszer, hogy a tartozékok és kiegésziték megfelelen vannak-e rogzitve.

% Mindig afogantylndl (1) fogva tolja a ferméket. Tartsa szdrazon a fogantyikat a biztos megtdmasztds
érdekében.

% Ugyelien arra, hogy a szell6z6nyildsok mindig szabadok és tisziak legyenek. Ha sziikséges, puha kefével
tisztitsa meg Gket. Az elfémdEdott szell6z6nyildsok tdlmelegedést és a fermék karosoddsat okozhatjdk.

% Ha munka kdzben a munkatertiletre belépd személyek zavarjdk, azonnal kapcsolja ki a terméket. Félredllitds
el6tt mindig dllitsa le teljesen a terméket.

% Ne vdllalja tdl magdt. Tartson rendszeres szlineteket, hogy a munkdjdra koncentrdlhasson, és mindig feljes
mértékben kézben tarthassa a munka menetét.

BEINDITAS/LEALLITAS

/\ FIGYELMEZTETES! Inditds el6tt helyezze a terméket vizszintes, magas féi nélktlli feltiletre! Tisztftsa meg a
vdgbegység alsé részét! Ovatosan inditsa be a motort az utasitdsoknak megfelelen. Tartsa tdvol a Idbdt a
vAgokéstdl! Ne donfse meg a terméket a motor inditdsakor.

Helyezze az akkumuldtort (22) az akkumuldtortartéba.

Teljesen helyezze vissza a biztonsdgi kulcsot (20) a nyildséba.

Csukja be az akkumuldtorfedelet (16), és dlljon a fogantyd (1) mogé.

Mikdzben lenyomva tartja a biztonsdgi kapcsolé gombot (3), hiizza az inditdkart (2) a fogantyd (1) felé.
A flinyiré elinditdsa utdn engedie el a biztonsdgi kapcsolé gombot (3).

A termék vdgni kezd.

Aflinyiré ledllitsGhoz engedje el az inditékart (2).

SHESHHGH
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MUSZAKI ADATOK

Altaldnos FZR 70375-0
Névleges feszlltség 2x20V

Névleges Uresjdrati fordulatszdm nO 2800-3400 min"!
Maximdlis vagdasszélesség 38cm

A vdgdsi magassdg terjedelme 30-75 mm, 5 szint
A gy(ijt6kosdr térfogata 421

Kerekek mérete 140 (els6)/ 178 (hdtsd) mm
Saly kb. 11,6 kg
TARTOZEKOK
Atétel széma Tartozékok
FDUZ 79020 Akkumuldtor 2 Ah
FDUZ 79040 Akkumuldtor 4 Ah
FDUZ 79100 Gyorstoltd
FDUZ 79110 Dupla gyorstolté

AKUMULATOROS FUNYIRG 38 CM

NALOI
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6. HIBAELHARITAS

/\ VESZELY! Sériilésveszély! A helytelen javitds azt jelentheti, hogy a fiinyiré mdr nem fog biztonsdgosan
miikddni. Ez veszélyezteti Ont és munkakornyezetét.

A zavarokat gyakran apré hibdk okozzdk. A legtébbet ezért konnyen maga is meg fudja javitani. Miel6tt felveszi a
kapcsolafot az eladéval, olvassa el az aldbbi tdbldzatot. Igy sok problémdt és taldn pénzt is megtakarit.

Rendellenesség/hiba 0k Megoldds
Aberendezés nem Nem mertlf le az akkumuldtor? Az akkumuldtor felféltése
mikodik.
Nem sériilt az akkumul@tor? Vegye fel a kapcsolatot a helyi
forgalmazéval.
AkészUléket nem lehet | Vdrja az inditdsi késedelmet? 2 mdsodpercig tarté késedelmet vdrjon
bekapcsolni. meg.
Aflinyiré nem A pdzsit egyenletlen vagy rogos. Ellendrizze a nyirott terilet.
egyenletesen nyirja a Avdgdsi magassdg nincs megfelelden | Allitsa a vagdszerkezetet magasabb
flvet. bedillitva. helyzetbe.
Furcsa hangok. A csavarok vagy alkatrészek Hizza meg a csavarokat.
meglazultak?
Tévolitsa el az idegen térgyakat.
Nincs idegen fdrgy a késekben?
Elesitse vagy cserélje ki a kést.
Nem sérlilt a kés?
A finyirds eredménye Nem életlen a kés? Elesitse vagy cserélie ki a kést.
nem kielégito.

Ha nem fudja megjavitani a hibdt, vegye fel a kapcsolatot a legkdzelebbi kereskeddvel. Kérjlik, vegye figyelembe,
hogy bdrmilyen nem megfeleld javitds érvénytelenné teszi a jotdliGst, és tovabbi koltségekkel jarhat.
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7. KARBANTARTAS

/A FIGYELEM! A gy(it6kosdr eltdvolitésa elétt mindig kapcsolja ki a fiinyirét, és vegye ki az akkumuldtort.

4 Megjegyzés: Javasoljuk, hogy rendszeresen hajtsa végre az aldbb felsorolt karbantartdsokat a kész(ilék
éleftartamdnak és megbizhatésdgdnak névelése érdekében.

% Rendszeres szemrevételezéssel ellendrizze a kész(ilék hibdit, mint példdul meglazult kés, forditva telepitett
kés, sérlilt kés vagy sérilt vagy tllsGgosan kopott alkatrészek.

% Rendszeresen ellendrizze azt is, hogy a véddfedelek és védGelemek nem sériiltek, és hogy megfeleléen
vannak elhelyezve.

% Akészlilék haszndlata eldtt végezzen el minden szlikséges javitdst és karbantartdst.

% Ha a készllék a rendszeres karbantartds ellenére sem mikodik, forduljon Ggyfélszolgdlatunkhoz. A
javitdsokat szerz6déses partnerlinknek kell elvégeznie a Fieldmann egyik szakm(ihelyében.

7.1KESCSERE

% Javasoljuk, hogy ehhez a miivelethez vegye fel a kapcsolatot a hivatalos szervizkzponttal.
% Mindig eredeti pétalkatrészeket haszndljon.

/\ Fontos! A kések ellendrzése elétt mindig vegye ki az akkumulétort a fiinyirébdl, és
ellenérizze, hogy a motor ki van-e kapcsolva.

A\ FIGYELEM: Ne feledje, hogy a flinyird kései még néhdny mdsodpercig forognak a motor kikapcsoldsa
ufdn. Soha ne prébdlja meg megdlllitani a kést. Rendszeres id6kdzonként ellendrizze, hogy a kés
biztonsdgosan régzitve van, az dllapota j6 és éles. Ha sziikséges, élesitse meg vagy cserélje ki.

Ha a kés flnyirds kdzben idegen tdrgyba Utkdzik, dllitsa le a flinyirét, és vdrja meg, amig a kés teljesen ledll.
Ezutdn ellendrizze a kés és az azt régzitd csavarok dllapotdt.
Ha a kések megsériiltek vagy a csavarok elvesztek, azonnal ki kell cserélni 6ket.

/A Fontos! A munkdndl hasznéljon véddékesztyiit.

Lazitsa meg a kést rogzitd csavart (megfeleld kulcs segitségével) az éramutaté jardséval ellentétes irdnyba
forgatva, vegye ki a kést, és cserélje ki egy Uj késre. Ellendrizze, hogy az Uj kés a megfeleld helyzetben van
felszerelve. A csavart hlizza be éramutaté jarésdnak megfeleld irdnyban.

7.2 AZ AKKUMULATOR APOLASA

Térolds a szezon végén
Az optimdlis teliesitmény érdekében javasoljuk, hogy ha nem haszndlja, kéthavonta t6ltse fel az akkumuldtort.

/\ FIGYELEM: Eltdrolds el6tt teljesen folise fel az akkumuldtort.

/A FIGYELEM: Ne tdrolja az akkumuldtort olyan helyen, ahol a hémérséklet 10 °C ald csokken
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8. MEGSEMMISITES

Ay A gépet, az Gjratélthetd akkumulGtort, a tartozékokat és a csomagoléanyagokat a kdrnyezetkiméld
% <:9 djrahasznositds érdekében szét kell vdlogatni.

Az elekiromos szerszdmokat, akkumuldtorokat és t6lthetd elemeket ne dobja a hdztartdsi hulladék kdzé!
Csak az Eurépai Unié orszdgai esetében:

A 2012/19/EU eurépai irdnyelv és a 2006/66/EK eurdpai irdnyelv értelmében a mdr nem
haszndlhaté elekiromos szerszdmokat, valamint a hibds vagy elhaszndlt akkumuldforokat

szelektiven kell gy(jteni és a kdrnyezetet nem veszélyezteté médon kell megsemmisiteni.

A HASZNALT CSOMAGOLOANYAGOKRA VONATKOZO MEGSEMMISITESI UTASITASOK
Es TAJEKOZTATO
Az 6sszes haszndlt csomagoléanyagot a hulladékkezeld hatésdg dital kijeldlt helyen adja le.

HASZNALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK MEGSEMMISITESE

Ez ajel aterméken vagy a kiséré dokumentdcioban azt jelzi, hogy a kiselejtezett
elekiromos és elekironikus berendezéseket nem szabad a hdztartdsi hulladék kézé
dobni. Vigye el a termékeket az erre meghatdrozott gy(jtéudvarokba, ahol gondoskodnak
helyes megsemmisitéstkrdl, feldjitdsukrdl vagy Gjrahasznosftdsukrél. Az Eurépai Unié
egyes orszdgaiban vagy mds eurépai orszdgokban a termékek az eladéhelyen azonos
megsemmisitésével segit meg0rizni az értékes természeti erdforrdsokat, és hozzgjarul
a nem megfeleld hulladék-megsemmisités dital okozott esetleges negativ kornyezeti

és egészségligyi hatdsok megel6zéséhez. Tovdbbi részletekért forduljon a helyi
6nkormdnyzathoz vagy a legkozelebbi hulladék-megsemmisité gy(ijtételephez. Az ilyen
tipust hulladék helytelen megsemmisitése esetén a vonatkozé nemzeti eléirdsoknak
megfelelen birsdgok szabhatdk ki.

Az Eurépai Unié orszdgaiban miik6dé vdllalatok szaméra

Ha elekiromos vagy elekironikus berendezést kivdn megsemmisiteni, kérjen informédciét a
termék eladdjdtél vagy forgalmazéjdtdl. Megsemmisités Eurépai Unién kiviili orszédgokban.
Ha ezt a terméket meg akarja semmisiteni, kérje a helyi hatésdgoktdl vagy a forgalmazétél
a megsemmisitéssel kapesolatos informdciékat.

c € Ez a termék teljesiti az EU valamennyi vonatkozé irdnyelvének alapkdvetelményeit.

A szdvegben, kivitelben és miiszaki jellemzSkben elézetes figyelmeztetés nélkil vdltoztatdsok
torténhetnek, és e vdltoztatdsok jogdt fenntartjuk.

Eredeti nyelv(i felhaszndldi kézikonyv.

%FIELDMANN‘
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KOSIARKA AKUMULATOROWA
DO TRAWY 38 CM 22V

WSKAZOWKI DOTYCZACE UZYCIA

Dziekujemy za zakup akumulatorowej kosiarki do trawy.
Zanim zaczniesz jg uzywaé, uwaznie przeczytaj niniejszq instrukcje obstugi i zachowaij
ja do wgladu w przysziosci.
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1. OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

WAZNE OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

% Ostroznie wypakuj produkt i nie wrzucaj zadnej czesci opakowania przed znalezieniem wszystkich czesci
produkiu.

% Przechowuj produkt w suchym miejscu niedostepnym dla dzieci.

% Przeczytaj wszystkie ostrzezenia i zalecenia. Niestosowanie sig do tych ostrzezer lub instrukcji moze
prowadzi¢ do porazenia prqdem elekirycznym, pozaru i/lub powaznych obrazer.

OPAKOWANIE

Produkt dostarczany jest w opakowaniu chronigcym go przed uszkodzeniem podczas tfransportu. Opakowanie
jest surowcem wtérnym, kiéry mozna poddaé recyklingowi.

INSTRUKCJA OBSLUGI

Przed rozpoczeciem pracy z tym urzqdzeniem przeczytaj ponizsze przepisy bezpieczerisiwa i instrukcje
obstugi. Zapoznaj sig doktadnie z elementami sterujgcymi oraz wiasciwym uzytkowaniem fego urzqdzenia.
Umies¢ niniejszq insfrukcje obstugi w bezpiecznym miejscu do péZniejszego wglgdu. Przynajmniej w okresie
gwarancyjnym zachowaj oryginalne opakowanie witqcznie z wewnetrznym materiatem opakowaniowym, kartq
gwarancyjng i dowodem zakupu. Jesli musisz przetransportowaé to elekironarzedzie w inne miejsce, zapakuj
je do oryginalnego kartonu, aby zagwarantowaé maksymalng ochrong podczas manipulacji i fransportu (na
przyktad podczas przeprowadzki lub odsytaniu narzgdzia do serwisu w celu naprawy).

4 Uwaga: Jesli bgdziesz sprzedawaé urzqdzenie innej osobie, dotqcz do niego niniejszq instrukcig
obstugi. Zapewnij, aby urzqdzenie byto uzytkowane prawidtowo, zgodnie ze wskazéwkami zawartymi
w dostarczonej instrukcji obstugi. Oprécz zaleceri dotyczqeych uzytkowania instrukcja obstugi zawiera
takze informacje na femat przeprowadzania konserwacji i napraw.

Producent nie odpowiada za lub wypadki lub szkody spowodowane przez
nieprzestrzeganie tych instrukcji.

%FIELDMANN‘
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2. SYMBOLE
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Ryzyko obrazen spowodowanych przez mechanizm tngcy!
Nigdy nie dotykaj mechanizmu ingcego.

Uzywaj Srodkéw ochrony wzroku.

Przed pierwszym uzyciem tego urzgdzenia przeczytaj
wszystkie wskazéwki dotyczqce bezpieczefistwa.

Uzywaj srodkéw ochrony stuchu.

Zachowaj bezpiecznq odlegtosé od innych oséb!
UWAGA! Podczas pracy z tym urzgdzeniem uwazaj,
aby w poblizu nie znajdowaly sie zadne inne osoby
(bezpieczna odlegiosé: 5 m).

Dotyczy to w szczegéInos$ci dzieci i zwierzat.

Uwazaj na ostre krawedzie noza kosiarki.

Niebezpieczeristwo obrazen!
Uwazaj na odrzucane przedmioty.
Nie dopuéé do dostepu nieupowaznionych oséb.

Uwazaj na ostre krawedzie noza kosiarki. Noze bedqg
jeszcze przez chwile sie obracaé po wylqczeniu silnika.

Przed uzyciem tego narzedzia przeczytaj uwaznie
instrukcje obstugi.

Chron urzgdzenie przed wilgocig i nigdy nie zostawiaj je
na deszczu!

Gwarantowany poziom mocy akustycznej Lwa 96 dB (A)

Przed przystgpieniem do jakichkolwiek czynnosci
konserwacyjnych lub napraw nalezy odiqczyé wylacznik
obwodu od kosiarki.
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3. OPIS

Uchwyt reczny z piankg
DZwignia rozrusznika
Skrzynka rozdzielcza
Uchwyt gérny
Nakretka skrzydetkowa (x2)
. Podktadka (x2)
b. Sruba montazowa (x2)
Dolny uchwyt
WskaZnik napetnienia
8. Pokrywa gérna kosza na frawe
a. Rama kosza na frawe
b. Sruby (x1)
9. Kosz natrawe
10.Tylna klapa
11. Zesp6t wspornika uchwytu
a. Koto regulacji kata (x2)
b. Sruba (x4)

o~ wN -
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c. Kofo state (x2)

d. Zesp6t $rub z podktadkg (x4)
12. Koto tylne (x2)

Pokrywa kota tylnego (x2)
13.Zespot koszqey
14.G6rna pokrywa
15. DZwignia do regulacji wysokosci ciecia
16. Pokrywa akumulatora
17. Koto przednie (*x2)

Pokrywa kota przedniego (x2)
18. Uchwyt kosza na frawe
19. Uchwyt do przenoszenia
20.Klucz bezpieczeristwa
21. tadowarka (brak w zestawie)
22.Akumulator (brak w zestawie)
23.Zacisk kabla

4, PODSTAWY BEZPIECZENSTWA PRACY

WAZNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA DOTYCZACE AKUMULATOROW

% Akumulatory stfanowiq chemiczne Zrédto energii elekirycznej, zawiera zwigzki chemiczne, kiére mogq
spowodowaé uszczerbek na zdrowiu, majqgtku lub Srodowisku naturalnym. Dlatego obchodz sig z nimi

ostroznie.

% Akumulator jest przygofowany do dostarczania energii, rowniez w nieprzyjaznych warunkach!

/A UWAGA! Nawet czeSciowo natadowany akumulator moze ulec zwarciu, kiére spowoduje jego
uszkodzenie. W najgorszym razie moze doj$¢ do wybuchu i pozaru. Dlatego zawsze obchod?Z sig
z akumulatorami tak, aby nie mogto dojsé do spiecia (np. przez spinacze biurowe, monety, klucze,
gwozdzie, $rubki lub inne mate przedmioty mefalowe)!

Takze podczas przechowywania.

% Uzywaj tylko akumulaforéw zalecanych przez producenta urzgdzenia.
% Akumulatoréw nie wolno przechowywaé ani uzywaé w poblizu otwartego ognia. Zabrania sig réwniez

wrzucania ich do ognia.

L

Nie utylizuj starych akumulatoréw wraz ze zwyktym odpadem komunalnym.

Nigdy nie dotykaj nozy przed odtqczeniem urzgdzenia od Zrédta energii i petnego zatrzymania nozy.
Odtqcz urzqdzenie od Zrédta zasilania (1. wyjmij akumulator z urzgdzenia):

o Jezeli musisz zostawi¢ urzqdzenie bez nadzoru

¢ Jezeli musisz pozostawié urzqdzenie niestrzezone
¢ Przed kazdq kontrolg, kazdym czyszczeniem lub naprawami
¢ Jezeli podczas pracy uderzy w nie przedmiot obcy

« Jezeli urzqdzenie nadmiernie wibruie.

%FIELDMANN‘
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Uwaznie przeczytaj podstawy bezpiecznej pracy z urzqdzeniem i niniejszq instrukcije obstugi.

Urzqdzenia nie mogq uzywaé osoby o ograniczonych zdolno$ciach fizycznych, sensorycznych lub
mentalnych (wigcznie z dzieémi). Ponadto nie mogq go uzywaé osoby niedoswiadczone, ktdre nie posiadajg
wiedzy technicznej do jego obstugi. Takie osoby muszq pozostaé pod nadzorem osoby kompetentnej lub
muszq otrzymadé instrukcje dotyczqce bezpieczeristwa podczas pracy.

Jezeli w poblizu tego urzgdzenia poruszajq sie dzieci, zagwarantuj, aby nie mogty bawi¢ sie urzgdzeniami.
Drefwienie rgk lub utrata czucia sq skutkiem nadmiernych drgan.

Jezeli taka sytuacja wystapi, skré¢ cykl pracy, réb wystarczajgce przerwy, podziel sig pracq z innymi osobami
lub (jezeli kosiarka jest uzywana przez dtugi czas), no$ specjalne rekawice antywibracyjne.

Nieuniknionym skutkiem uzywania kosiarki jest hatas. Dlatego wykonuj gto$ne prace tylko podczas
okreslonych godzin kiedy taki rodzaj aktywnosci jest normalny. Przestrzegaj ciszy nocnej i postaraj sig
ograniczy¢ prace do jak najkrétszego czasu.

Zalecamy réwniez, aby obstuga i osoby w jej otoczeniu nosity ochronniki stuchu.

WAZNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA DOTYCZACE tADOWAREK AKUMULATOROW

A
A

UWAGA! Niebezpieczenistwo porazenia prgdem elekirycznym!

UWAGA! Przed kazdym uzyciem sprawdz tadowarke, kabel i wiyczke. Jesli stwierdzisz uszkodzenie, nie
nalezy uzywaé tadowarki.

UWAGA! Przed uzyciem przeczytaj wszystkie instrukcje i ostrzezenia na fadowarce i obudowie
akumulatora.

Nie narazaj tadowarki na dziatanie deszczu, $niegu ani wilgoci. Przedostanie sig wody do tadowarki
akumulaforéw zwigksza ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

Aby obnizyé niebezpieczeristwo uszkodzenia wtyczki i kabla zasilajgcego zawsze odtqezaj kabel zasilajgey
przez pociggniecie za wiyczke (nie pociagaj za kabel).

Zapewnij, aby kabel byt umieszczony tak, aby nikt nie mégt na niego nadepnqé, potkngé sie o niego ani
w inny sposéb uszkodzié.

Nigdy nie taduj akumulatora w $rodowisku wybuchowym, w poblizu materiatéw fatwopalnych ani

w Srodowisku tatwopalnym. Nie uzywaj na tatwopalnych powierzchniach (np. papier itp.).

Nie demontuj fadowarki. Jezeli trzeba jg wymienié lub naprawié, oddaj jg do autoryzowanego serwisu.
Niedotrzymanie tego wymogu moze doprowadzi¢ do porazenia prqdem elekirycznym lub pozaru.

NIGDY nie przechowuj i nie uzywaj tadowarki w miejscach, gdzie temperatura moze osiggnqé lub
przekroczyé 50°C (na przyktad wiatrotapy, samochody ifp.).

Skontroluj, czy napigcie sieciowe miesci sie w zakresie wymaganym przez producenta fadowarki. Obwdd
musi mie¢ adekwatng ochrong prqdowg.

INNE NIEBEZPIECZENSTWA

A

UWAGA! W razie mechanicznego uszkodzenia pojemnika na akumulator, nie dotykaj chemikaliéw, kidre
moggq sig z niego wydostawag. Jezeli dojdzie do kontaktu z chemikaliami, natychmiast optucz dotknigte
miejsce czystq wodg. W przypadku nadmiernego kontakiu lub oparzer chemicznych lub dostania sig
substanciji do oczu, zwréé sie o pomoc lekarska.




-

% Pomimo ze nasze produkty sq zaprojektowane tak, aby spetniaty aktualne normy techniczne i przepisy
bezpieczeristwa, dla uzytkownika urzqdzenia pomimo tego istniejq ryzyka:

e Zmechanizmu tngcego mogq by¢ odrzucane kamienie lub inne odtamki.
 Jesli obstuga urzqdzenia nie uzywa ochrony stuchu, ryzykuje ogtuchnigciem.
e Zranienia palcéw podczas konserwacji ostrza

¢ Dostanie sig kawatkéw trawy do ptuc

* Porazenie prqgdem elekirycznym przez dotkniecie nieizolowanych czesci.

% Tego urzqdzenia nie mogq uzywaé osoby o ograniczonych zdolno$ciach fizycznych, sensorycznych lub
mentalnych (wtgcznie z dzieémi), osoby niedoswiadczone i osoby, ktérych wiedza techniczna jest ewidentnie
niewystfarczajgca do tego zadania; osoby fe mogq uzywac fo urzqdzenie wytqcznie pod nadzorem osoby
kompetentnej dla danego zadania lub pod warunkiem, ze zostaty doktadnie przeszkolone do bezpiecznej
pracy z urzqdzeniem.

% Jezeli w poblizu tego urzqdzenia poruszajq sig dzieci, zagwarantuj, aby nie mogty bawi¢ sig urzqdzeniami.

/A UWAGA! Przed uruchomieniem tej kosiarki nalezy zawsze uwaznie przeczytaé instrukcje obstugi.
Doktadnie zapoznaj sig ze wszystkimi elementami sterujgcymi. Przestrzeganie zasad bezpieczeristwa przy
pracy z tym urzqdzeniem zminimalizuje ryzyko pozaru, porazenia prgdem lub innych obrazen.

% Niniejszq instrukcje obstugi nalezy starannie zachowaé do uzytku w przysztosci.

% W przypadku niewtasciwej obstugi tego urzqdzenia moze doj$é do obrazen. Ta kosiarka moze spowodowaé
powazne obrazenia ciata operatora i 0séb znajdujgcych sig w poblizu, diatego nalezy zawsze przestrzegaé
zasad bezpieczerstwa, aby w jak najwiekszym stopniu wyeliminowaé ryzyko.

Uzytkownik odpowiada podczas uzytkowania tego urzqdzenia za bezpieczeristwo. Nigdy nie uzywaj fego
urzqdzenia, jesli brakuje lub catkiem nie dziata kiérys z jego elementéw zabezpieczajqcych.

PRZED UZYWANIEM TEJ KOSIARKI

% Przeczytaj uwaznie wszystkie zalecenia podane w niniejszej instrukcji obstugi. Zapoznaj sig doktadnie
z elementami sterowania urzqdzenia i zasadami jego prawidtowego uzycia.

% Nigdy nie pozwdl uzywaé tego urzqdzenia dzieciom ani nikomu innemu, kio nie zna elementéw sterowania
i przepiséw bezpieczeristwa pracy z tym urzqdzeniem. Prawodawstwo narodowe moze réwniez okreslaé
limit wiekowy dla uzywania tego typu urzadzen. Nalezy sprawdzié przepisy dotyczqce tych urzqdzeri
obowigzujgce w danym kraju.

% Nigdy nie uzywaj kosiarki do trawy, jesli w poblizu poruszajq sig osoby (zwtaszcza dzieci) lub zwierzeta.

% Zawsze pamigtaj o tym, ze uzytkownik ponosi petnq odpowiedzialno$¢ za obrazenia lub uszkodzenia
majgtku spowodowane przez uzytkowanie tego urzqdzenia.

PRZYGOTOWANIE DO UZYTKU

% Podczas pracy z tym urzqdzeniem no$ odpowiednie obuwie i diugie spodnie. Nigdy nie uzywaj fej kosiarki
do trawy, bedgc na boso lub w sandatach.

% Przed rozpoczeciem pracy skonfroluj ziemie i usui wszystkie przedmioty, kiére mogtyby zostaé odrzucone
przez urzqdzenie.
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/A UWAGA! Przed kazdym uzyciem fego urzqdzenia upewnij sig, ze néz, uchwyt montazowy i korpus
kosiarki nie sq uszkodzone lub nadmiernie zuzyte. Uszkodzone lub zuzyte czesci, ktdre w tym urzqdzeniu
wystepujq jako zestaw, zawsze wymieniaj w zestawie, aby nie dochodzito do zachwiania réwnowagi.

OBSLUGA

% Uzywaj fego urzqdzenia wytqcznie przy $wietle dziennym lub przy dostatecznie silnym sztucznym
o$wietleniu.
0 ile to mozliwe, nie ko§ mokrej frawy.
Podczas pracy miej zawsze mocny grunt pod nogami i zachowaj bezpieczng postawe.
Podczas pchania tej kosiarki nie biegaj — poruszaj sig¢ normalnym krokiem.
Podczas pracy z kosiarkami obowigzujq nastepujqgce zasady ogdine: Podczas koszenia na zboczu nie
poruszaj sig w kierunku w gére i w dét, ale zawsze wzdtuz poziomic, 1j. poziomo, prostopadle do nachylenia
stoku.
Podczas zmiany kierunku na zboczu zachowaj szczeg6ing ostroznosé.
Nigdy nie uzywaj kosiarki na ekstremalnie stromych zboczach.
Jezeli musisz przyciggnqé kosiarke do siebie lub jesli musisz jechaé nig wstecz, zachowaj ostroznos¢.
Przed transportem urzqdzenia lub przed przeniesieniem przez obszar bez frawy zawsze zatrzymaj obroty
nozy.
Nigdy nie uzywaj tego urzqdzenia, jezeli w jakikolwiek sposdb uszkodzone sq ostony lub jezeli brakuje
jakiegokolwiek elementu bezpieczenstwa, takich jak deflektory lub kosze zbiorcze.
Silnik zawsze uruchamiaj w sposéb podany w niniejszej instrukcji obstugi i nie stawaj w poblizu nozy.
Nigdy nie pochylaj urzgdzenia podczas jego uruchamiania, jesli nie jest to naprawde konieczne do jego
uruchomienia. W takim przypadku obr6é w gore te strong kosiarki, kiéra znajduje sie dalej od ciebie.
% Nigdy nie wkiadaj rgk ani nég pod kosiarke, zwtaszcza w poruszajqcych sig czesci. Nigdy nie zakrywaj
otworu do wyrzucania frawy.
% Nigdy nie fransportuj tego urzgdzenia z wigczonym silnikiem.
% Zawsze najpierw zatrzymaj silnik i wyjmij akumulator z urzqdzenia; dopiero potem mozna naprawiaé usterki
lub oprézniaé kosz zbiorczy.
e \Wten sam sposéb postepuj przed kazdg kontrolq, czyszczeniem lub naprawami urzgdzenia.
 Jezeli uderzysz w przedmiot obcy, skontroluj, czy nie doszto do uszkodzenia fej kosiarki; jesli doszto do
uszkodzenia, napraw kosiarke przed kolejnym uruchomieniem silnika.
e Albo jesli urzqdzenie zacznie wibrowaé wigcej niz zwykle (natychmiast skontroluj urzgdzenie!)
% Zatrzymaj silnik zawsze, gdy oddalasz si¢ od urzqdzenia.
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% Zapewnij, aby wszystkie nakretki, czopy i $ruby byly dobrze dokrecone, aby urzqdzenie dziatato prawidtowo.

% Sprawdzaqj regularnie, czy kosz zbiorczy nie jest uszkodzony lub nadmiernie zuzyty.

% Zuzyte lub uszkodzone kosze niezwtocznie wymien. W ten sposéb zagwarantujesz bezpieczne dziatanie
swojej kosiarki.

% Podczas nasfawiania elementéw regulowanych uwazaj, aby nie przytrzasngé palcéw pomigdzy ruchomymi
czedciami a statq czescig urzgdzenia. Przed odstawieniem kosiarki do zamknigtego pomieszczenia
poczekaj, az silnik wystygnie.
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5. MONTAZ | UZYTKOWANIE

WYPAKOWANIE

% Rozpakuj wszystkie czescii umiesé je na ptaskiej stabilnej powierzchni.

% Usun wszystkie materiaty opakowaniowe i elementy wysytkowe (jezeli wystepujq).

% Upewnij sig, ze masz wszystkie czesci i ze nie sq one uszkodzone. Jezeli brakuije jakichkolwiek czesci lub
sq one uszkodzone, nie nalezy uzywaé produktu i nalezy skontaktowaé sig ze sprzedawcg. Uzywanie
niekompletnego lub uszkodzonego produktu stwarza zagrozenie dla oséb i mienia.

% Upewnij sig, ze masz wszystkie akcesoria i narzedzia potrzebne do jego ustawienia i uzytkowania.
Obejmuije fo réwniez odpowiednie $rodki ochrony osobistej.

/A UWAGA! Ten produkt i materiaty opakowaniowe nie sq zabawkq dia dziecil
Nie pozwdl dzieciom bawi¢ sie plastikowymi forbami, foliq i matymi czeSciamil Istnieje ryzyko zatkania drég
oddechowych i uduszenial

BEDZIESZ POTRZEBOWAC / ZANIM ZACZNIESZ

(pozycje niedostarczone) (pozycje dostarczone)
Odpowiednie $rodki ochrony osobistej Kosz natrawe (7,8, 9, 18)
Odpowiedni $rubokret krzyzakowy

Odpowiedni klucz do nakretek

akumulator (22) i tadowarka akumulaforéw (21)

04 Uwaga: Wymagane akcesoria zalezq od przeznaczenia. O porade popro$ sprzedawce.

4 Uwaga: Czgsci oznaczone * nie sq przedstawione w tym przeglqdzie. Prosze zapoznaé sig
z odpowiednim fragmentem instrukcji obstugi.

MONTAZ

/A UWAGA! Nie nalezy uzywaé produkiu czeSciowo zmontowanego Iub produkiu z uszkodzonymi czesciamil
Postepuj zgodnie z instrukcjg montazu krok po kroku i wykorzystaj dotgczone zdjgcia jako wizualny
przewodnik, kiéry pomoze Ci ztozy¢ produki!

Nie podtqczaj produktu do baterii (22) przed jego catkowitym zmontowaniem!

04 Uwaga: Uwazaj na mate czgsci usunigte podczas montazu lub regulacii. Przechowuj je w bezpiecznym
miejscu, aby sie nie zgubity.
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DOLNY UCHWYT

% Potéz jednostke gtéwng (13) na ziemi.

% Potgcz dolny uchwyt (6) z zespotem wspornika uchwytu (11): zamontuj koto regulacii kata (11-a) do dolnego
uchwytu (6) za pomocg 2 $rub (11-b). Dolny uchwyt (6) jest przymocowany do jednostki giéwnej (13)
poprzez potqczenie kota regulacii kata (11-a) i kofa statego (11-¢).

UCHWYT GORNY

% Przytrzymaj gérny uchwyt (1) z dZzwigniq rozrusznika (2) obrécong do géry. Wyréwnaj otwory montazowe
gérnego uchwytu (1) i dolnego uchwytu (6).

% Przet6z $ruby montazowe (5-b) przez otwory montazowe gérnego uchwytu (1), dolnego uchwytu (6)
oraz podktadke (5-a) do korica i dokreé Srube (5-b) za pomocq nakretki motylkowej (5).

% Upewnij sig, ze przewdd elekiryczny jest poprowadzony wzdtuz uchwytéw.

% Przymocuj kabel zasilajgcy za pomocq zacisku kablowego (23) na dolnym uchwycie (6).

KOSIARKA AKUMULATOROWA 38 CM INSTRUKCJA 0BSLUGI
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KOSZ ZBIORCZY

% Umies¢ kosz na frawe (9) w ramie (8-a) i wiéz uchwyt kosza na trawe (18) do gérnej pokrywy (8)
i zabezpiecz $rubq (8-b).

% Otworz tying klape (10) i przytrzymaj jg w miejscu.

% Nastepnie ostroznie zwolnij tylng klape (10).

4 Uwaga: Kosz na trawe nalezy zawsze przenosic za pomocg uchwytu kosza na trawg (18).

AKUMULATOR
MONTAZ AKUMULATORA

Otwérz pokrywe akumulatora (16).

Odtgcz klucz bezpieczeristwa (20) i pozostaw go zawieszony na sznurku.

W16z akumulator (22) w szczeliny komory akumulatora.

Upewnij sig, Ze styki elekiryczne sq catkowicie wiozone do akumulafora (22) i ze wiozenie jest potwierdzone
Kliknigciem.

Akumulator (22) mozna wiozy¢ tylko w jednym kierunku.

Ponownie wt6z klucz bezpieczeristwa (20) w jego szczeling.

Zamknij pokrywe akumulatora (16).

G H G S
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ZWALNIANIE AKUMULATORA

Akumulator (22) wiozony do kosiarki nie moze by¢é tadowany. Wyjmij akumulator (22) z komory akumulatora
lub komory akumulatora zapasowego i nataduj go.

% Otworz pokrywe akumulatora (16).

% Nacisnij przycisk zwalniajqcy, aby odblokowaé zatrzask akumulatora (22).

% Wysun akumulator (22) z komory akumulatora.

% Zamknij pokrywe akumulatora (16).

tADOWANIE AKUMULATORA

Akumulator (22) dla tego urzqdzenia jest dostarczany w stanie niskiego poziomu natadowania. Przed uzyciem
nalezy go w petni natadowac.

KOSIARKA AKUMULATOROWA 38 CM INSTRUKCJA 0BStUGI




PODLACZANIE AKUMULATORA

% Upewnij sig, ze dZwignia rozrusznika (2) jest zwolniona i ze przycisk wytqcznika bezpieczerstwa nie jest
weisnigty.

% Podiqcz akumulator (22) do urzgdzenia. Upewnij sig, e zatrzasnie si¢ na swoim migjscu.

% W16z klucz bezpieczerstwa (20) catkowicie w swoje gniazdo.

% Produkt jest teraz gofowy do uzycia.

CEL UZYCIA

Ta kosiarka akumulatorowa jest przystosowana do napigcia nominalnego 40 V. Jest przeznaczona do uzytku
wytqcznie z zestawem akumulatoréw wymienionych w sekcji ,Dane techniczne”.

Produkt ten przeznaczony jest wytgcznie do koszenia frawy w ogrodach przydomowych.

Nie wolno jej uzywaé do cigcia niezwykle wysokiej, suchej lub mokrej trawy, np. pastwiskowej, ani do
rozdrabniania liéci. Ze wzgleddw bezpieczeristwa przed pierwszym uzyciem nalezy koniecznie przeczytaé catq
instrukcje obstugi i stosowaé sig do wszystkich zawartych w niej wskazéwek. Ten produkt jest przeznaczony
wytqcznie do prywatnego uzytku domowego, nie do komercyjnego uzytku biznesowego. Nie wolno uzywaé
produktu do celéw innych niz okreslone w niniejszym dokumencie.

USTAWIENIA WYSOKOSCI KOSZENIA
04 Uwaga:Istnigje 5 pozioméw wysokosci cigcia (30-75 mm).

/A UWAGA! Przed regulacjg wysokosci cigcia nalezy wytqezyé produkt i poczekad, az osirze tngce
catkowicie przestanie sig poruszaé! Przed przystgpieniem do regulaciji wysokosci ciecia nalezy wyjaé klucz
zabezpieczajqcy (20)!

Dostosuj wysoko$¢ koszenia do swoich potrzeb, biorgc pod uwage stan trawnika. Wysoko$é koszenia zalezy
od rodzaju frawnika i jego rzeczywistej wysoko$ci. Podczas koszenia wysokiej frawy nalezy rozpoczqé od
maksymalnej wysokos$ci koszenia, a nastgpnie $ciqé frawe po raz drugi przy nizszej wysokosci koszenia.

% Pociggnij dZwignig (15) w kierunku tylnego kota (12).

% Przesun do przodu lub do tytu, aby dostosowaé wysoko$é ciecia.

% Zwolnij dzwignie (15) i upewnij sig, ze jest prgwi;ﬂowo wigzonq w szczeling

/s v
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REGULACJA KIEROWNICY

% Poluzuj koto regulacii kata (11-a) w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, ale nie zdejmuj go.
% Chwy¢ rekojesé uchwytu (1) i ustaw jg w pozycji wygodnej dla uzytkownika.

% Nastepnie dokreé koto regulacji kata (11-a) zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.

WSKAZNIK NAPEENIENIA

Zbieracz trawy jest wyposazony w pokrywe, ktéra informuje o napetnieniu podczas koszenia.

% Gdy klapa jest otwarta, wskaZnik (7) jest unoszony przez strumier dZwigku, wskazujqc, ze zbieracz trawy
ma jeszcze wystarczajgcq pojemnosé do dalszego zbierania frawy.

% Gdy klapa jest zamknieta, zbiornik na trawe jest petny i musi zostaé oprézniony.
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4 Uwaga: Peten kolekior frawy zmnigjsza wydajnosé tego produktu.

KOSIARKA AKUMULATOROWA 38 CM INSTRUKCJA 0BSLUGI
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OPROZNIANIE

Podczas uzytkowania nalezy czesto oprézniaé kosz na frawe. Nie czekaj, az wypetni sie catkowicie. Zalecamy
opréznianie go po zapetnieniu do potowy.
Peten kolektor trawy zmniejsza wydajno$¢é tego produktu. Wytqez produkt i upewnij sig, ze silnik jest wytgczony,
a ostrze siekajgce przestato sig obracaé.
% Podnies tying klape (10) i zdejmij kosz na trawe z hakéw
% Usun $cinki trawy z tylnego otworu wylofowego do pojemnika na frawe. Uzyj odpowiedniego narzedzia,
np. pedzia.
% Wyjmij kosz na frawe za pomocq jego uchwytu transportowego.
% Oproznij Scinki frawy do stosu kompostowego.
% Ponownie zamocuj kosz na frawe do produkiu.

STEROWANIE OGOLNE

% Przed uzyciem produktu nalezy sprawdzié, czy nie ma uszkodzen produktu, jego akumulatora, fadowarki
lub akcesoriéw. Nigdy nie uzywaj tego produktu, jesli jest on w jakikolwiek sposéb uszkodzony lub wykazuje
oznaki zuzycia. Napraw kazdy napotkany problem lub zleé sprawdzenie produktu przez wykwalifikowanego
fechnika.

% Sprawdz dwukrotnie prawidtowe zamocowanie akcesoriéw i osprzetu.

% Zawsze pchaj produkt uzywajge uchwytu (1). Utrzymuj uchwyty w suchosci, aby zapewnié bezpieczne
wsparcie.

% Upewnij sig, ze otwory wentylacyjne sq zawsze czyste i nie sq zatkane. W razie potrzeby wyczy$¢ je migkkq
szczotkq. Zablokowane otwory wentylacyjne mogq spowodowaé przegrzanie i uszkodzenie produktu.

% Jezeli podczas pracy przeszkadzajq Ci osoby wchodzqce na stanowisko pracy, natychmiast wytqcz produkt.
Przed wytgczeniem zawsze nalezy pozwoli¢ na catkowite zatrzymanie sig produktu.

% Nie naktadaj na siebie zbyt wiele pracy. Rob regularne przerwy, dzieki czemu mozesz skupié sig na swojej
pracy i zawsze mie¢ petng kontrolg nad swoim produktem.

URUCHAMIANIE/WYtACZANIE

/A UWAGA! Przed rozpoczeciem pracy nalezy umiescié produkt na réwnej powierzehni bez wysokiej trawy!
Oczy$¢é spdd agregatu koszqeego! Uruchomié silnik ostroznie, zgodnie z instrukcjg. Trzymaj stopy z dala od
ostrza tngcego! Nie nalezy przechylaé produktu podczas uruchamiania silnika.

Zainstaluj akumulator (22) w komorze akumulatora.

Wit6z Klucz bezpieczerstwa (20) catkowicie w swoje gniazdo.

Zamknij pokrywe akumulatora (16) i stait na uchwycie (1).

Trzymajqc weisnigty przycisk wytqcznika bezpieczerstwa (3), pociggnij dzwignie rozrusznika (2) w kierunku
uchwytu (1).

Po uruchomieniu kosiarki zwolnij przycisk wytgcznika bezpieczeristwa (3).

Urzqdzenie rozpocznie koszenie.

Aby zatrzymaé kosiarke, zwolnij dZwignie rozrusznika (2).

G655 H
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DANE TECHNICZNE

0Ogoine FZR 70375-0
Napiecie znamionowe 2x20V
Znamionowa predko$é obrotowa biegu jatowegon0 | 2800-3400 min’!
Maksymalna szeroko$¢ cigcia 38cm
Zakres wysokosci ciecia 30-75 mm, 5 pozioméw
Pojemnos¢ kosza zbiorczego 42|
Rozmiar két 140 (przéd) / 178 (tyt) mm
Masa ok. 11,5 kg
AKCESORIA
Numer pozycji Akcesoria
FDUZ 79020 Akumulator 2 Ah
FDUZ 79040 Akumulator 4 Ah
FDUZ 79100 Szybka tadowarka
FDUZ 79110 Szybka podwéjna fadowarka
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6. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

/A ZAGROZENIE! Niebezpieczeistwo obrazei! Niefachowe ingerencje mogq oznaczaé, ze kosiarka nie
bedzie pracowaé bezpiecznie. Stanowi fo zagrozenie dla Ciebie i Srodowiska pracy.

Awarie sq czesto powodowane przez drobne usterki. Wigkszo$¢ z nich mozna tatwo naprawi¢ samodzielnie.
Przed skontaktowaniem sig ze sprzedawcq nalezy zapoznaé sig z ponizszq tabelg. Unikniesz wielu probleméw

i byé moze wydatkéw.
Awaria/Usterka Przyczyna Rozwigzanie
Urzqdzenie nie dziata. Czy akumulator nie jest roztadowany? | tadowanie akumulatora
Czy akumulator nie jest uszkodzony? | Skontaktuj sig z lokalnym sprzedawca.
Nie mozna wiqczyé Czekasz na opdZnienie podczas Poczekaj na opdZnienie 2 sekundy.
narzedzia. uruchomienia?

Kosiarka kosi trawe

Trawnik jest posegmentowany lub

Skontroluj koszong powierzchnie.

nieréwnomiernie. wyboisty. Ustaw mechanizm thgey na wyzszq
Wysoko$¢ koszenia nie zostata pozycje.
prawidfowo ustawiona.
Dziwne dZwigki. Czy nie doszto do poluzowania $rub Dokreé Sruby.
lub czgsci?
Usun przedmioty obce.
Czy w nozach nie znajdujq sie
przedmioty obce? Zleé naostrzenie lub wymiang ostrza.
Czy néz jest uszkodzony?
Wynik koszenia nie jest | Czy néz nie jest tgpy? Zle¢ naostrzenie lub wymiang ostrza.
zadowalajgcey.

Jesli nie mozesz naprawié usterki, skontaktuj sie z lokalnym sprzedawcg. Uswiadom sobie, ze jakiekolwiek
nieprawidtowe naprawy powodujq utrate gwarancji i mogq spowodowaé kolejne wydatki.

%FIELDMANN‘
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/. KONSERWACJA

A UWAGA! Zawsze wytqczaj kosiarke i wyjmuj akumulator przed wyjeciem kosza zbierajgcego.

04 Uwaga: Zaleca sig regularne wykonywanie ponizszej konserwaci, aby przediuzyé zywotno$g i
niezawodno$¢ urzqdzenia.

% Regularnie kontroluj wizualnie, czy na urzqdzeniu nie wida¢ usterek, takich jak poluzowany néz, n6z
zainstalowany odwrotnie, uszkodzony néz lub uszkodzone czy zuzyte czesci.

% Kontroluj regularnie, czy pokrywy ochronne i elementy ochronne nie sq uszkodzone i czy sq prawidtowo
umieszczone.

% Przed uzyciem tego urzgdzenia wykonaj wszystkie niezbedne naprawy i konserwacje.

% Jezeli pomimo niezbednej konserwacji urzgdzenie nie pracuje, zwréé sie do naszego serwisu. Naprawy musi
wykonywaé partner umowny ze specjalistycznych serwiséw Fieldmann.

7.1WYMIANA NOZA
% W tej czynnodci zalecamy kontakt z autoryzowanym serwisem.
% Uzywaj zawsze oryginalnych czgéci zamiennych.

/A Wazne! Przed kontrolg nozy zawsze wyjmij z kosiarki akumulator i sprawdz, czy silnik
jest wytgczony.

/A UWAGA: Nie zapominaj, ze néz kosiarki obraca sig jeszcze przez kilka sekund po wytgczeniu silnika.
Nigdy nie prébuj zatrzymaé noza. Regularnie sprawdzaj, czy néz jest bezpiecznie przymocowany, czy jest
ostry i w dobrym stanie. Je$li to konieczne, naostrz go lub wymien.

Jezeli podczas koszenia néz napotka przedmiot obey, zatrzymayj kosiarke i odczekaj do petnego zatrzymania
noza. Nastepnie sprawdzZ stan noza i jego $rub mocujgeych.
Jezeli noze sq uszkodzone lub jezeli doszto do zagubienia $rub, nalezy je bezzwtocznie wymienic.

/A Wazne! Podczas pracy nalezy uzywaé rekawic ochronnych.

Poluzuj $rube mocujgcq néz (przy pomocy wtasciwego klucza), obracajgc w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara, zdejmij néz i zastgp go nowym nozem. Skontroluj, czy nowy néz jest zainstalowany we
wiasciwym kierunku. Przykreé $rube, obracajqc jq zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.

7.2 KONSERWACJA AKUMULATORA

Przechowywanie po zakofczeniu sezonu
Aby zapewni¢ optymalng wydajno$é, nalezy tadowaé nieuzywany akumulator co dwa miesiqce.

/A UWAGA: Przed przechowywaniem akumulatora nalezy go w petni natadowadé.

A UWAGA: Nie przechowuj akumulatora w miejscach, w kiérych temperatura spada ponizej 10°C
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8. UTYLIZACJA

N Sprzet ten, akumulatory, akcesoria i opakowania muszq byé posortowane w celu zapewnienia ich
%é przyjaznego dla $rodowiska recyklingu.

Nie wyrzucaj narzedzi elekirycznych i baterii lub akumulatoréw do odpadéw komunalnych!
Wylgcznie dla krajéw Unii Europejskiej:
ﬁ Zgodnie z Dyrektywq Europejskq 2012/ 19/UE i zgodnie z Dyrektywq Europejskq 2006/66/

WE elekironarzedzia, kiére nie nadajq sie juz do uzytku oraz uszkodzone lub zuzyte baterie/
akumulafory nalezy posortowaé oddzielnie i zutylizowaé w sposéb nie zagrazajgey Srodowisku.

WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE LIKWIDACJI ZUZYTYCH OPAKOWAN
Wszelkie zuzyte opakowania nalezy przekazaé do miejsca okreslonego przez lokalny urzqd zajmujgcy
sig utylizacjq odpadéw.

LIKWIDACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

Ten symbol umieszczony na produktach lub w zatgczonej dokumentacji oznacza, ze
zuzyte urzqdzenia elekiryczne i elekironiczne nie mogq byé wyrzucane do kosza na
$mieci. Przekaz te produkty do wiasciwego punktu zbiérki odpadéw, gdzie zostanie
przeprowadzona ich prawidtowa utylizacja, renowacja lub recykling. W niektérych
krajach Unii Europejskiej lub w niektérych paristwach europejskich przy zakupie

B "owedo, odpowiedniego produktu mozna dokonaé zwrotu zuzytego produktu lokalnemu
sprzedawcy. Przez prawidtowq utylizacjg fego produkfu przyczyniasz sig do ochrony
cennych zasobéw naturalnych i zapobiegasz ewentualnemu negatywnemu wptywowi
odpadéw na srodowisko naturalne i zdrowie ludzkie, do ktérego mogtoby doj$é w wyniku
nieprawidtowej utylizacji odpadu. Szczegdtowych informacii udzielq lokalne urzedy lub
najblizszy punkt zbiérki odpadéw. Nieprawidiowa utylizacja tego rodzaju odpadéw moze
podlegaé karom pienigznym zgodnie z obowigzujgcymi przepisami krajowymi.

Dla firm w krajach Unii Europejskiej

Jesli cheesz zutylizowaé urzqdzenia elekiryczne lub elekironiczne, zasiggnij informacji u
swego sprzedawcy lub dostawcy. Utylizacja produktu w krajach poza Unig Europejska.
Jezeli cheesz zutylizowaé ten produkt, zasiegnij niezbegdnych informaciji w lokalnych
urzedach lub u sprzedawcy.

c € Produkt spetnia wszelkie podstawowe wymagania wszystkich wiasciwych dyrektyw UE.

Tekst, wzornictwo i specyfikacje fechniczne mogq ulec zmianie bez uprzedzenia. Zastrzegamy sobie
prawo do dokonania tych zmian.

Instrukcja obstugi w jezyku oryginatu.
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